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Le désespoir

d’un époux

Dans in cimetiére de la banlieue marseillaise,
lait stirune tombe. Presque aussitét, il enten
il 8tait mort. On a su depuis gu
avee qui il aveit é1é toujours trés uni. Or, la
mourait la fille du malheureux journalier, une
seule consolation qui lui restat.

e le pauvre hommeg avait perdu,

un gardien apercevait un ouvrier quis'a enonil-

dait deux détonations et voyaitl'inconnu s'effondrer;

1 il y a quelques mois, sa femme
veille de son suicide, pour comble d'infortune,
jeuné personne de 18 ans, gui était pour lui la

Dramatique accident de voitufe
(Suite.)

ot se trouvait au milieu de la chaussée de
Dessais, a Valigny, par laquelle cet élang
est séparé en deux. Elfrayé parles aboie-
ments d'un chien, le cheval fil un brusque
acarl et, comme un Lrait, fonga dansl'élang,
entrainant avec lui la voiture el ses qualtre
occupants, dans une profondeur d'eau de
plusieurs métres. Aprés des efforls inouls, les
deux camarades du conducteur parvinrent a
s'agripper au mur de la chaussée; mais la
situalion de ce dernier el de sa fille élail
horrible. Le propriélaire s'élait cramponné
a la tote de son cheval prét a couler ; sa
fille, accrochée a une épave, lutlait désespé-
rément, & une huitaine de mélres de la
chatissée,

Heureusement, une autre voiture, montée
dgalement par qualre personnes, suivail de
prés le véhicule renversé. Les occupanls
de ce véhicule, altirés par lescris désespérés
des viclimes de l'aceident, s'empresserent
aiu secours de celles-ci el, ulilisanl les rénes
de leur voilure, réussirent, aprés des efforls
inous, & lirer toul le monde surla chausséa.
Les deux invilés sauvés les premiers
coopérerent aclivemenl au sauvelage qu
atait extrémement émouvanl, Le proprié-
{aire et sa fille furentsortis del'eau évanouis
el glacés ; mais, aprés des soins énergiques,
ils purent reprendre leurs sens. Un des
rescapés portail une forle blessure & l'aréade
sourciliére gauche.

Quant au cheval, entravé dans ses har=
nais, il ne putl étre sauvé, et se noya,

Toujours le mot « Vache”

Nous avons signalé dans notre dernier nu-
meéro le jugement rendu & Rennes & propos
de I'épithéte evaches appliguée & un agent.

Notre confrére Excelsior avait, 4 ce sujet,
posé cette question a ses lecteurs: « Le mot

Dans le prochain numerae

commencera.

L'INGONSOLE

Grand Roman de Passion
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yache est-il uneinsulte?» A quoi un de ses
lecteurs répond :

« Enson sens francais, pache n’est pas une
insulte ; grossiéreté tout au plus & l'adresse
d’une personne... qui se laisse aller.

« En son sens argotique, vache provient du
mot Rothwelsch, ou méme simplement alsa-
cien wdche, el veut dire gardien. ‘

« Done crier: « A basles vaches | » aboutit
4 erier: «A basles gardiens de la paix D et
constitue dés lors un délit.

« Le cri d’un accusé & ses juges : « Vaches ls
ne prend le caraclére d’une injure que parce
qu’il est interprété au sens étymologique de
I'argot.

Le proces de la Bande Bonnot

LE VERDICT

La derni¢re audicnce fut certainement la
plus émouvante de tout le proces.

Une foule nombreuse avait envahi la salle
et celle foule fut vivemenl émolionfige par
lés déclaralions suprémes des accuges,

A rois heures de l'aprés-midiy, le jury

entra dans la salle des delibéralions. 1l y
demeura jusqu’au malin.

Enfin 'audience ful reprise et le presi-
dent du jury fil connaitre le verdict.

Callemin  se léve alors el déclare que
Dicudonné est innoeent de l'atlentat de la
#ue Ordener ; que c'est lui et Garnier qui
atlaqudrent M. Gaby.

La Cour délibére ensuite et rend I'arréb
suivant :

Dieudonné, Callemin, Monier et Soudy
sont condamnés @ mort.

Carouy et Medge aux fravaud forcés a
perpétuilé ;

Gauzy, & 18 mois de prison

Jourdan, & 18 mois de prison }

Belonie & 4 ans de prison;

Reinerl & 4 an de prison ;

Kilbatchiche & 5 ans de réclusion §

De Boué & 10 ans dé travaua foreds;

Dettwiller & 4 ans de prison;
[ Orozal de Fleury & 8 ans de réclusion ;

Bénard & 6 ans de réclusion ;

Poyer & 5 ans de réclusion ;

Rodriguez, Mmes Mailrejean, Marguerite
Gchoofs,~Barbe Le Clech sont acquitiés.

La priére interrompue

)y incident cutieux s'est pdssé au cours
de la séance d’ouveriure du Corps législatif
de 'Btat o Indiana (Etals-Unis). Le Rev. E.
Henry. qui disait les priéres dont il est coutume

{ de faire précéder les séances, fut soudain inter-
| rompu par le bruit des coups de maillet qui
| yemplace la-bas la sonnelte présidenticlle, Il
garréta un instant, le gouverneur de I'Etat
lui ecriant 4 tue-téte: «Asscz de discours
politique, ¢'il vous plait 1» 11 semblerait, en
effet, que I'avisé révérend avait inséré au beau
milien de sa priére d'intercession un versel
personnel demandant que le monopble du
thum cessat d’appartenir A P'Etat et fat méme
supprimé. Commg ce monopole est une sourco
de revenus extrémement fructueuse, on congoil
linquié¢tude du gouverneur i Iidée que 1n
{ priére du chapelain pouvait étre exaucée,

|

Lire page 10, (a suite de la nouvelie tragigue .

1l n’est bruit 4 Caen, depuis quelques jours,
que d’une aventure dont le piquant met toute
lu population en gaieté.

Un 6tudiant était tombé amoureux d'une
jeune artiste lyrique.

I’autre jour il proposa & son amie de fixer
ses formes dans le marbre. L'arliste lyrique,
qui joue surtout les « professional beaulys,
accepta, trés fiere & la pensée qu’elle pourrait
hientot admirer son buste grandeur nature,
dans la galerie de quelque amateur.

Le jeune étudiant se procura done 8 kilos
de plitre, et la jeune personne g'étant adossée
4 un mur, il commenca & lul mouler le visage
et le buste.

Blentot Popération fut terminée.

—_ 1l faut maintenant attendre que le platre
séche, fut-il conseillé au modéle ; cela ne
demandera, du reste, que quelques minutes,

Ltarliste attendit... ‘mais, déja la profes-
sional beauty » sentait son visage se contracter
‘et ses formes se meurtrir sous la pression du
platre gui, en séchant, se rétrécissait. De plus,
elle respirait fort mal, dans ce corset sans sou-

LES DEBUTS D'UN SCULPTEUR

{ P

lesse. Se sentant défaillir, elle duy
grice & Iétudiant qui s’empressa el y,
enlever son moule ; mais, inexpﬁrllm‘_.m.l';
put réussir.

— Je meurs,
tiste.

Affolé, le sculpteur trop noviee u g o
chercher un médecin. Quand 1'homiie di jon ouyrier
fut en présence de lp « patienten, il ne d'un aide plo
qua point de manifester quelque St pryPNEAEA: con
hocha la tdte, puis laissa tomber ce Desoin de
conseil : y bouls

— Ce nest pas un médecin qu'il vous 8
¢’est un magon |

Seul, en effet, un ouvrier magon put ;me
4 coups de marteau l'enveloppe de plity
1a jeune artiste. Cette opérationne e f|
sans douleur s il ¥ eut iel et la de prof
égratignures. ; i

La police est saisie de l'aflaire, tant
jeune beauté aujourd’hui —complity
brouillée avec I'étudiant que pat le
taire de 'immeuble ot opération se prai;
non sans dégits.

je meurs... gémissait |

-
=

Guillaume II poursuivi

Dans un discours prononcé récemment
devant le consell d'agricullure, CGuillaume II
avait déclaré qu'il avait «fNanqué & la portes
un de ses fermiers, dont il était mécontent.
Le personnage visé a protesté énergiquement.
Une importante associalion d’agriculteurs
dont il fait partie, ’est emparée de Paffaire et
meéne maintenant grand tapage, disant que
Pempereur, cette fois encore, a été mal informé.
I'incident prend uneincroyable ampleur.

Une chévre qui aime 'argent

Aprés avoir fait fortune a Paris, un habitant
de Saint-Cirgue (Lot) se rendit acquéreur d'une
propriété. Commie 1l devhit encore 1 000 francs
sur le prix de ladite proptiéle, il se rendit chez
le notaire pour elfectuer ce dernier paiement.
Son porteféuille était enfle d’une liasse de dix
hillets de 100 fF, ;maisle notaire étant absent
notre homme remporta chez lui ses billets
bleus. Gomime il visitait son étable, il se débar-
rassa du veston contenant le portefeuillle,
puis il sortit, sans s’inguiéter de la présence
d’uhe chévre.

Quand - le propriétaire voulut rendosser
soni veston, il le trouva étendu a. terre, Le
portefeuille gisait, déchire, a4 quelque dis-
tanice, ot il n’y avait plus trace nulle part
des dix billets de 100 franes. L’homme, soup-
goninant la chévre d’avoir brouté la finance;
{'abattit aussitot et trouva dans l'estomac
de la béte des fragments de billets de banque
non digérés.

La victime de cette étrange mésaventure
est en instance aupres de la Banque de France
pour rentrer dans ses fonds.

i

Bandits aristocrates

Depuis trois semaines, 'opinion publigue
était passionnée par le mystericux assassinat
en plein jour, dans son appartement, de la
femme d'un ingénieur trés riche.

Aprés de laboricuses recherches, la police
découvrit les traces des coupables, qui furent
arrétés grace a4 un faux télégramme de Ia

police les appelant A Pskof, propriété
cachaient les assassins.

Le premier est un jeune homine
26 ans, fils d’un haut fonctiofnaire des
¢trangéres, et fonctionnaire égulement |
le méme ministére, employé au chi
chargé souvent de missions a
Vautre, agé de vingt el un ans, est un o
naire de la banque d'Etat, fils d'un
tous deux sont trés répandus dans la [JSAEE
société. Trés dépensiors, ils ctaient
dans le besoin, par suite de leur exig
déréglée. 2

Le premier fut l'amant de li
passa méme la nuil précédant
chez elle, 11 tenta vainement de lui
de 'argent par chanlage, puls
des traites. En désespoir de cause, 1«
tuérent la femme aprés une lutie
a coups de hachette et de canne pl
mais effrayés par um coup de
I'appartement voisin, ils n'oserent p
et n'emportérent qu'une bagne de di
qui fut vendue le méme jour' &4 un bhi

{.a situation sociale des deux meurl
provoque une tres vive émotion et cond
ith scandale inoui. 4

B
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LA CHAS

Un mystérieux manuscrit

Un débardeur retirait, l'autre m

la Seiiie, un peu en amont du pont g ferss

Concorde, ine bouteille soigneusement ca le jeune’

contenant un manuserit. Il courul po {-ian m Py
1 —TETY

trouvallle au commissaire de palice du quu
des, Invalldes, qui ouvrit la bouteille o
CEeCL

+ A oet dtre maudit, adlen!l Je veus
gon  @ainotir, ses insultes; se8 Mmenson
ne veux plus 8tie markyrisée sans
vals moutie!

» Ol ! I'horeibie vision du 8 févri
au coin de la rue dela Bonrseet du café
C’est fini, bien fini !

» La justice militalve trouvera des |
édifiantes chez mes concierges.

» Que {ustice e soit rendue Adicu !

Tol était I'étrange libellé du manuscri
seulement d’une initidle: K.

Un enfant aux prises avec un taureau i

on de quatorze ans,

Un jeune gar
aillers (Vendéa), qui g

4 Chavagne-en-

avee ses cornes. L'enfant,
Montaigu.
Son etat est trés grave.

domestique au service de la communauté des !
ardait des bestiaux dans un champ, oaress:
d'un jeune tairean guand celui-cl, devenunt furieux, frappa l'énfant 4 deux reprises ¢ ng
atteint au bas-ventre, fut transporté durgence & l‘hu;-“-i-lﬂi-'.\
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DEUX CRIMES INCONNUS
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vice iy TRAGIQUE. — Depuis quelque temus
ger vivait dans un garni aveo la femme
. Gelui-ci, honnéte pére de famille, avait
famme une procédure de divoree. T1 eut
ature de celle-ci et il alla la woir. Le
it absent, rentra et une violente dispute
deux hommes, Bientét des coups de feu
gint de trois balles en pleine poitring,
ssa, griévement blessé, pendant que le
e constitner prisonnier, GEN

':hsm']]rh-
DEr  ce ¢
ot

‘il vouy

R put e
de platy

mme
re de
ileme

.!\u 7 ] DY POULES, — En pleine nuit, un pro-
S lendait 1'explosion d'un détonateur qu'il avait
2 yoliére, Il s'arma d'un fusil et sortit en
domastique, He aperpurent deux indi-
nt. Ceux-ci tirfrent sur leurs poursui-
ps de revolver auxquels les deux hommes
wx coups de fusil, Personne ne tat aiteint,
BORDEAUK.

ATALE. — Dans une partie de chasse,

voulnient franchir nnecldture en fil de

d'abord ; un deses camarades le suivit

gichette de son fusil se prit dans un fi

tit, Toute la chargd alla atteindre an con

ui se trouyaif en ayant, La mart fut ins-
LORMONT,

Je veus
NETS LG
Samns

fevricr |

ECHELLE. — Deyant une maison,
monté sur une échelle afin de nettoyer
deure d'une devanture. 8'étant trop penché,
@ et tomba gur la chanssée. On lui prodigna

fransport & I’hapital.
' BORDEAUX.

CHAPITRE XXIX
LE POUR ET LE CONTRE (Suife,)

« Le lendemain, elle voit Morgan s’enfuir
précipitamment de chez sa tante, Sur le mo-
ment, elle n'attache pas grande importance
4 cet incident ; mais, en arrivant en ville, clle
apprend la brutale agression dont Mme Clem-
mens a 6été victime. On lui dit bien que c’est
un chemineau qui est accusé de ce meurtre,
mais déja le doute nait dans son esprit. Je
I'entends murmurer tout bas: « C'est afireux !
Il ne peut en résulter rien de bon. »

« Cependant, elle veut croire encore a Vin-
nocence de eelui qu'elle aime, Elle insiste pour
connaitre, par le menu, les circonstances dans
lesquelles Mme Clemnmens a recu le coup fatal.
Clest alors qu'elle apercoit sur le tapis la bague
qu’elle a glissée, la veille, dans la poche de
Morgan,

« Aussitdt, la vérité lui apparait dans toute
sa hideur., Son' premier mouvement est de
poser son pied sur la bague, dans Vespoir de
la faire disparaitre sans que personne s'en
apercoive. Mais se sentant observée par moi,
elle a recours & la seule alternative qui se pré-
sente. Pour éviter que les soupcons ne se portent
sur le neven de Mme Clemmens, elle déclare
que ce bijou est a elle.

« On s'explique ainsi son agitation, sa ter-
reur, lorsque la veuve bégaie les deux mots
qui établissent un rapport indiscutable entre
le eriminel et une bague, On comprend aussi
son départ précipité, ‘aprés avoir entendu les
derniéres paroles de la mourante, la malédic-
tion qu’elle salt ne pouyeir s’adresser qu’a
I’homme dont elle avait espéré porler un jour
le nom.

« Ayant ainsl aceuneilli le soupcon, elle se
sent poussée par une force irrésistible & en
controler l'exactitude. Dés le lendemain elle
part pour Buffalo afin de voir Morgan, de lui
arracher, peul-étre, 'ayeu de son erime. A
I'embranchement de Syracuse, elle se trouve
tout & coup face 4 face avee le jeune homme et,
n’étant pas sur ses gardes, elle ne peut dissi-
muler I"horreur qu’il lui inspire, « Yous veniez
me voir ? » lul demande-t-elle en se reculant.
Lui, s’apercevant qu'il s'est perdu aux yeux
de la femme qu’il aime, ne sait que répéter la
méme question et g'enfuit, incapable d’afiron-
ter son regard.

« Convaineue désormais de la culpabilité
de Morgan, la jeune fille revient 4 Sibley, Elle
ne peut ignorer que si le jeune homme s'est
laissé entrainer au crime, amour qu'il lui
a voué, a elle, a été pour beaucoup dans -sa
faute. Il lui semble qu'elle en partage, en
quelque sorte, la responsabilité et cela d’autant
plus que l'avant-veille, au lien de chercher
4 calmer le ressentiment de son amoureux,
elle s’est montrée aussi outrée que lui de l'enté-
tement de la veuve. Peut-Gtre méme a-t-elle,
par de funestes paroles, jeté dans son esprit
le germe des pensées qui ont fait de lui un
assassin.

¢« Ces considérations font comprendre com-

e

* Voir les numéros 193 a 217.
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LA MAIN ET LA BAGUE

Grand roman policier

(Traduction de J. Heywood)

ment i1 se fait que P'amour de la jeune fille
subsiste malgré tout. Certes Morgan ost &
jamais perdu pour elle, mais elle n’en désire pas
moins le voir échapper aux rigueurs de la
loi. [Elle pense qu'il suflira, pour cela, de s'en
tenir 4 son mensonge au sujet de la bague, de
ne parler 4 personne de ce qu'elle a vu du haut
de la tourelle. ]

« Sur ces entrefaites, elle apprend que par un
concours de circonstances presque Incroyable,
un autre, un innocent, est accusé d'étre au-
teur du erime, que M. Hildreth est en prison...
Elle espére d'abord qu'il saura faire reconnai-
tre son innocence, mais les jours se passent et
rien ng se produit.

« Elle sait maintenant que malgré l'entre-
vue qu'elle croit avoir eue avec Jui dans la
cabane, Cyrille Morgan n'a pu se résoudre @
faire 4 la justice 'aveu de sa culpabilité, Pour
mettre le ecomble & son angoisse, arrive la nou-
velle de la tentative de suicide de M. Hildreth.
Pour le coup, I'hésitation n'est plus permise :
il ne faut pas qu'une nouvelle viclime vienne
s'ajouter a la premiére.

« Elle envoie la lettre anonyme, qui aura
pour effet d'attirer Pattention des autorités
sur le nevenl de Mme Clemmens, Nolez-le bien,
cependant, ear ¢’est ce qui lui rend cette dé-
marche moins insupportable, miss: Darrel
comptle bien voir acquiller Morgan, faute de
preuves, étant donné qu’elle est toujours réso-
lue & ne pas révéler la circonstance de sa fuite
de chez Mme Clemmens 4 1'heure du erime.
Peut-étre méme se dit-elle qu'en dernier res-
sort elle pourra sauver le coupable par un géné-
reux mensonge, tel que celui de ce matin.

« 1l semble au début que le raisonnement
soit juste. Un sysiéme de défense ingénieux,
dont elle est seule, avec Morgan, & connailre
le point faible, est imaginé par M?® Ormend.
Déja l'acquittement du prévenu ne fail de
doute pour personne, lorsque votre visite,
Monsieur le Procureur, les questions directes
que vous lui posez, arrachent enfin a miss
Darrell son terrible secret.

« Elle comprend & votre attitude que son
témoignage, s'il est produit devant le tribu-
nal, entrainera inévitablement la condami-
nation de 'homme quelle aime toujours, en
dépit de son crime ; elle se voit aceulée 4 l'al-
ternative de se saerifier elle-méme ou de per-
dre Morgan,

« Son choix est bientdt fait. La méme no-
blesse de caractére qui I'a obligée & dénoncer
le jeune homme, plutot que de vair condamner
un innoecent, la pousse irrésistiblement a s'ac-
cuser elle-méme pour sauver la vie de celui
qu’elle a trahi. |

« La seule chose que n'ait pas prévue miss
Darrell, ¢’est que Morgan n’acceplerait pas un
pareil sacrifice, qu'il aimerait mieux révéler le
secret dont la sauvegarde pouvait seule assu-
rer son acquittement.

« Voila, Monsieur le Procureur, comment
j'envisage la situation : il me semble que d'un
bout & I'autre mon raisonnement est inatta-

quable. Nous allons voir ce que répandra Hicko-

Ty, ;
*M. Ferrie avait commencé par écouter les
paroles de M. Byrd d'un air triste et soucieux,

Les Faits-Divers
de la Semoine

(Suite).

e

TUEE PAR SON ONOLE. — Un ouvrier demeurant
4 Menpenti, on il travaillait dans une scierie mécanigue,
entretenait des relations avee sa nidee, dgée de 28 ans,
Vers huit heures du matin, l'ouvrier, qui sonpconnait 58
nidee de le tromper, se rendit ches elle pour lai demandor
des axplications. Une violente querelle éelata enfre enx ef,
tout & coup, au conrs de cette dispute, 1'ouvrier sorfif un
revolver de sa poche et fit fen sur sa compagne qui fut; u be
qur le conp. L& meurtrier alla ensuite se eonstituer prig a-
REEILLE,

MORT DE FROID, — En frait t dans une de
santé, un yieillard de §0 ans, gui ne jouissait plus de tontes
sas faonltés, parviot & s'évader et & g’enfuir dans Ia gam-
pagne, Mais il ne pu{ retrouver son chemin. Saisi par le
froid, surpris par la neige, il erra an hasard ; puis il tomba
dans un champ|od des cultivatenrs le reivouyérent,
mort de froid. MACON,

TOMBE SQUS UN TRAIN. — Au momenf oif un train
effectusit une maneuvre, un commissipunaire  traversa
lgs yaias, Il glissa malepcontrensement et fomba devant
Is lopometive, Le malheurpuz n'ent pas le temps de sa
relever. 1] aut Ja jambe ganche broyée, On craint la néoesgité
de 'amputation, FEURVILLE.

UNE MUTINERIE. — Au mopment olt un sergent de
garde effectuail une ronde dans la prison du fort Malbous-
guet, un soliat colonial en prévention de conseil de guerre
'assomma d'un conp de pierre, tandis qu'il pénétrait dans
sa cellule, Le corps de garde acconcut et put se rendre
maitre du forcené. TOULO

NCEE!

$ Chou est traduit devant le tribunal
[pation ¢'ivresse publique et ma-
voies de fait exercées sur la plan-

sonne de Mme veuve Gobichon.
' se présente fort civilement; il
méme unedpolitesse exagérée, trop
vec une ficheuse prétention a faire

Ll
4 g&; ¢ une obséquiosité souriante qu'il
il @ l'interrogatoire du président,

_,Ilui reproche ses habitudes d'intem-

‘PriistpENT, — Je lis sur le proeés-
JIvresse habituelle». Qu'est-ce  que
ez a répondre 4 ga?
U, — Soif habituelle, mon président.
[BSIDENT. — Oui, quand vous avez
5 buvez, et quand vous avez bu, vous
{ Is-nifl Vous buvez méme pour la
.~ Faut bien,.. quand on est comme
e de précaution !
DENT. — Enfin, vous étes un

oy, " Oh! mon président l..,
H’%IDENT. — Sachez que I'ivrognerie

n'est pas une excuse. L’alcool pousse au
crime, il ne l'atténue pas.

Cuou. — Je n’ai jamais été criminel..,

Mme GonicuoN. — Ohl le scélérat !
menteur ! Il m'a attentée!l

LE PriisipENT, — Vous aurez la parole tout
a 1'heure, madame (A Pinculpé). Venons au fait.

Crou. — Je ne me rappelle rien.

Le PrésipeEnT. — Le tribunal appréciera
ce systéme de défense. Le 12 septembre der-
nier, vous étiez ivre, comme a votre habitude.

Cuou. — Justement, cest pour g¢a que je
ne me rappelle rien,

LE PRrESIDENT, — Vous étes entré dans un
cinématographe et vous avez pris place a ebté
de Mme veuve Gobichan, la plaignante, ici
présente. '

Cuou. — C'est bien possible,

Le PRESIDENT. — Vous ne niez pas? (4 la
plaignante)) Yous le reconnaissez?

: Mme GobrcaoN. — Sir | aprés ce qu'il m'a
[ait.

CHou. — Je ne vous ai rien fait du tout,
puisque je ne me rappelle rien |

Mme GOBICHON. Vous m’avez pincée...
4 un endroit que je n'ose pas nommer... par
pudeur pour le tribunal qui me voit...

Cuou. — Pincée | Vous voudriez me faire
croire que j’en ai pincé pour vous? Non, j’étais
tout de méme pas solll a ce point-la l... (}?fres.)

Mme GosicHoN, furieuse. — J'ai déja fait
le honheur de deux époux et je vous prie.de
croiré qu'ils ne se sont jamais plaints |

le’

CHou. Non... mais ils en sont nmorts L.,

LE PrésipeNT. — Silence | Le délil gui vous
est reproché est précisément celui-cl : pen-
dant le spectacle, profitant de I'obscurité qui
régnait dans la salle, vous avez approché votre
main,.. La plaignante se sentit d'abord irblée,
puis pincée... dans une partie charnue.

CHOU. Lacuelle? Elle en a beaucoup !

Le PrizsipeENT. — Inutile de préciser dayan-
tage. Tout le monde comprend, Qu'avez-yous
4 dire pour votre défense’

Cuou. — ¥ a rien de vrai dans tout ¢a |

Mme GopicEoN. — Comment, rien de yrai?
D’abord, j'ai des témoins... et un bleu... que
j’ai gardé quinze jours !

Cuou. — 11 était fidele ! Est-ce que wvous
I’avez montré aux Lémoins?

Mme GoercuoN. — Polisson |

Le PrisipeENT. — N'aggravez pas votre cas
en débitant des impertinences.

Grou. — Je ne suis débitant de rien duo toul :
je suis méeanicien.

Le Présipent. — Expliquez done pourguoi
vous avez pincé cette dame. Vous ne la con-
naissiez pas et elle ne yous disait rien,

Cuou, avee conviclion. — Oh'l rien du tout !

Mme Gomronon. — Etes-vous agacant avec
vos rien du toul! C’est vous qui en étes un, de
rien du tout! el

LEe PrEsipent. — Enfin, 1'avez-yous pmece,
oui ou non?

Cnou, — Je ne me rappelle pas...

Mme GosicHoN. — Libidineux |

CHou. — Bon! Voila que jesuis un libidineux
a c't'henre L.,

LE PRESIDENT. — S1 vous ne voulez pas
vous expliquer, allez vous asseoir.

Crou, — Dame ! mon président, voila tout
ce que je peux dire au sujet de Ia chose: je ne
suis qu'un ouvrier, moi, un mécanicien pour
vous servir ; quand je suis allé ce soir-la au
cinématographe, javais pas eu le temps de
rentrer chez moi pour me mettre sur mon
trente-et-un. Je m’étais arrété a prendre
I'apéro avec des camarades...

LLE PRESIDENT. — Yous vous étiez méme
arrété trop longtemps. Vous auriez mizux fait
d’aller changer d’habit au lieu de prendre une
culotte,

Cuou, souriant. — EL de remporter ma
veste... avec mes outils dans la poche... Cest
ca qui m’a perdu !

LE PrEsipeENT. — Que voulez-vous dire?

Cuou. — Oh | ¢’est pas malin & comprendre..,
Vous allez voinr...

LE Priisipext. — Tichez d'étre bref,

Ciou, — Comme Pépin, mon président.
Voild ce que c'est: tandis gue les vues dé-
filaient sur I’écran, je me suis assoupi... Tout &
coup je m’apergois que ma pince n'est plus
dans ma poche.., je suppose qu'elle a glissé...
Pour la retrouver, je tdate sur la banquette...

Mme GopicHoN, inlerrompant dans un élan
d’indignation. — Il a taté, monsienr le prési-
dent, vous entendez, il ayoue qu’il a tate!

CHou. — La banquette | pas aulre chose

3
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POUR AVOIR OUBLIE SA CLEF. — Un employé de
commerce, fgeé de 68 ans, couche toutes les nuits dans un
gEarage, impasse Guémeénée.

Dans la nuit, le sexagénaire, ayant oublié sa clef,
essnya de gegner son logis habituel en passant par une
fenktre du premier étage; mais il mangua son Elan, et
tomba sur la toiture d’un petit bangar qui se trouvait au-
dessous.

Au broit les voisins sccoururent; malgré fous leurs
efforts, ils ne purent dégager le malheuréux qui s'était cassé
la jambe.

1 fallut appeler les pompiers pour descendre le blessé,
qui fut transporté 4 1'Hotel-Dien. PARIS.

LA FOLIE. — Au moment ol un médecin aliéniste
sorfait de chez lui, rue de Castillane, une folle qu’il avait
soignée autrefois et qui faisait les cent pas devant sa porte,
s'approcha de lui et tira dans sa direction deus coups de
revolver. Fort heurensement, les balles n’atteignirent pas
leur but. Désarmée sur-le-champ, elle fut dirigée sur "infir-
merie spéciale do dépot. P

e e e et

UNE BAGARRE, —Pour avoir frappé avec une cleiun
soldat colonial gqui refusait de lni payer 4 boire, une fille
soumise fut arcétée par des agents. -Aussitdt, une bande
de sonteneurs se précipita sur les agents qui se virent
ohligés de dégainer. D’autres agents qui se trouvaient place
d’Italie accoururent. Leg apaches purent étre arréfis.

PARIS

ENTRAINE PAR UNE COURROIE., — Un taillenr de
glace, Agé de 82 ans, qui travaillait dans un atelier de la
rie Basfroi, & ¢t& saisi par une courroie de transmission
et violemment projeté sur lesol ol il s’est brisé les deux
jambes. Il & €té transporté & 1’hopital Saint-antp’}iu.m
RIS.

.
Peu 4 peu, cependant, 4 mesure que parlait le

détective, le visage du magistrat s’était ras-
sénéré : ce fut d'un ton presque enjoué que
M. Ferris donna la parole au policier.

— Monsieur le Procureur, commenca Hicko-
ry, il serait bien diflicile, en effet, dans I’état
actuel de nos informations, de réfuter les argu-
ments si magistralement exposés par mon
excellent collégue et ami, M. Byrd. Pour y

rétendre avec quelque chance de suceds, il
audrait connaitre le motif pour lequel Mor-
gan a fait preuve d'une telle précipitation,
Jorsqu’il est parti de chez sa tante a midi cing
minutes. =

« A premiére vue, sans doute, le fait sem-
ble accablant pour lui; il est possible, cepen-
dant qu’il s’agisse d'une simple et trompeuse
coincidence. Pour ma part, je crois aussi fer-
mement aujourd’hui A I'innocence de Morgan,
que j'étais persuadé, tout récemment encore,
de sa culpabilité.

— Comment expliquez-vous ce revirement
d’opinion ?

— 11 s’est produit, Monsieur le Procureur
lorsque le jeune homme adésavoué le systéme,
adopté par Me Ormond. A partir de ce moment-
13, je I’ai tenu pour innocent et je ne doute pas
de vous faire partager ma maniére de voir
d'ici un instant.

— 11 aurait agi comme il I'a fait pour se
laisser condamner & la place de Miss Darrell 2

— Je ne dis pas cela, Monsieur le Procu-
reur. Il a pensé peut-étre que son innocence
suffirait, en fin de compte, a le faire acquilter.
Vous-croyez donc que Miss Darrell a dit
la vérité en se déclarant coupable ? demanda
M. Byrd 4 son tour.

— Tl me s'agit pas de ce que pense votre
humble serviteur. Ce que je tiens & prouver,
¢’est que Morgan agdissait sous I'empire de celle
conviction : vous allez comprendre pourquoi.

« S'il est possible de démontrer par un acte
quelconque du prévenu, si insignifiant soit-il,
quw’a un moment donné, Cyrille Morgan a pu
croire & la culpabilité de Miss Darrell il est
impossible, qu’il soit coupable Iui-méme,
n’est-ce pas la un fait indéniable 2

— Assurément, reconnut M. Ferris, mais
il faudrait, pour s’en assurer, pouvoir lire dans
la pensée de ce jeune homme.

~ J'estime, Monsieur le Procureur, qu’il
suffira d’examiner sa conduite. Permettez-
vous que je l'interpréte 4 ma facon ?

M. Ferris inclina la téte en signe d’assenti-
ment, tandis que M. Byrd prenait un air scepli-
que.

— Je commencerai comme vous, M. Byrd,
par le rendez-vous de la clairiére. Ce qui a
surtout frappé Morgan, ce sont les paroles de
sa compagne: « On a souyent vu les choses
changer complétement d'aspect du jour au
lendemain. » C’est 4 quoi il pense aussitot, en
apprenant, 4 Buffalo, le meurtre de sa tante.

— Mais cest de l'enfantillage, Hickory !
s’éeria le détective avee impatience. Que faites-
vous de la bague perdue par lui dans la salle
4 manger de Mme Clemmens.

— Ce que j’en fais 2... Un argument de plus
en faveur de ma thése! Comme il ne s’était
pas apercu que Miss Darrell la lui avait ren-
due, ce ne peut étre que la jeune fille, selon lui,
qui a perdu la bague sur le théatre du crime.
De toute facon, d’ailleurs, il ignorait ce détail
au moment dont il s’agit: il n'en a entendu
parler qu'a l'audience.

« Je reprends donc mon exposé. Quel est
le premier mouvement de Paccusé lorsqu’il
rentre chez lui, aprés aveir appris la mort tra-
gique de sa tante ? Il prend la photographie
de I'aimée, dont il barre le visage de deux gros
traits a I'encre ; il fait un paquet de ses lettres
précieusement. conservées par lui, et les en-
toure d’un ruban noir, comme en signe de
denil, T a beau se dire que Miss Darrell a tué
Mme Clemmens pour lui rendre service : celte
jeune fille n’existe plus, désormais, pour lui.

« L’entrevue dans la salle d’'attente de Sy-
racuse, n’en déplaise 4 M. Byrd, n’est pas plus
probante dans un cas que dans l'autre. Tous

les arguments dont il a fait usage, je puis les
retourner contre lui. Morgan, tout aussi bien
que Miss Darrell, a pu vouloir se faire une con-
viction définitive. Comme la jeune fille, il a
eu un mouvement de recul en la voyant. 1l a
demandé, lui aussi, si elle était venue de Sibley
pour le voir, et le trouble de Miss Darrell a da,
a un égal de:ré, le confirmer dans ses soupgons.

« Je nen veux pour preuve que sa maniére
d’agir pendant les journées suivantes. 1l ne
vient pas 4 Sibley, méme pour assister 4 l'en-

terrement de sa tante, car il craint de se re-

trouver en présence de celle qu’il veut oublier.
1l apprend, de son cdté, 'arrestation de M. Hil-
dreth, sa tentative de suicide : il continue & se
taire, ne voulant pas compromettre Miss Dar-
rell.

« Quand vous le convoquez, Monsieur le
Procureur, il est persuadé que c'est comme
témoin. Vous avez pu constaler yous-méme
Pétonnement qu’il a marqué, en se voyant
T'objet de vos soupcons.

« Finalement on Uarréte: il comparait
devant ses juges. Son avocat imagine un sys-
téme de défense des plus habiles, qui semble
devoir assurer son acquittenient. Il accepte
la situation el continue a se taire.

« Mais voila gu'au moment méme ou tout
est sur le point de s’arranger, Miss Darrell
vient avouer publiquement son crime. M=
Ormond s’interpose aussitdt, pour révoquer
en doute le témoignage de la jeune fille. Mor-
gan n’hésite pas alors & reconnaitre 4 son tour
sa présence chez Mme Clemmiens au moment
critique, espérant détourner I'attention du
jury et sauver, s'il en est temps encore, celle
qui a préféré affronter les rigueurs de la loi que
de voir condamner un innocent.

« 11 me parait, en un mot, que nous avons la

un ensemble de faits suffisant a établir, sans
conteste, la croyance de Morgan a la culpabi-
lité de Miss Darrell et par suite & mettre mon
client hors de cause. Qu’en pensez-vous, Mes-
sieurs ? -
C’est, en effet, trés plausible... M. Byrd.
qu'avez-vous & objecter a ce raisonnement ?
Je dirai senlement qu’il s’applique tout
aussi bien & Miss Darrell, fit le détective, non
sans humeur.

— De sorte qu'ils ne seraient coupables ni
Pun ni autre | conclut M. Ferris, un pli son-
geur au front. Clest Ia votre avis a tous les
deux ?

—_ (Vest le mien, s'éeria Hickory sans hési-
tation.

— Je le partage... jusqu’a un certain point,
concéda M. Byrd. Il est possible que Morgan
n’ait rien a se reprocher, je dirai méme que
je suis tout prét a le croire, aprés avoir entendu
les arguments de Hickory. En revanche, il me
parait dur de me raballre sur Gouverneur
Hildreth aprés avoir silongtemps cru a son
innocence. A quelle autre conclusion s'arréler,
cependant ? Je suis bien forcé de reconnaitre
gue je me suis trompé,

— En un mot, vous &tes d’accord tous les
deux, fit le procureur en promenant son re-
gard de I'un a I'autre des policiers. Je suppose
done qu’il va falloir abandonner les pour-
suites contre Morgamn... C’est ¢égal, poursui-
vit-il aprés une légire pause, je trouve trés
curieux qu'on n'tif jamais pu retrouver le
fameux bossu de la premiére heure.

Etonné de cette volte-face subite, le détec-
tive leva sur M. Ferris un regard interroga-
teur, au fond duquel per¢a bientdt un cer-
tain embarras. Il répondit, toutefois, avee une
parfaite franchise :

Cela tient, avant tout, & ce que je nai
pas fait d’eflort sérieux pour le retrouver.

(La suite au prochain numeéro. )
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UNE FEMME A POIGNE. — Une propriétaire, Mm),
rent, lasse de se voir volée chague jour, se mit en ep
cade et surprit le malfaitenr en flagrant délit ; Mme Ly,
le saisit résolument au collet et 1'arréta.

L'individu essaya en vain de se débatire, 88 victims,
bon, des passants accoururent et, tout navré de sa p
venture, le voleur dut se lnisser enfrainer au commig,
par Mme Laurent qui ne lfichait pas prise. EVRE

S0US UN TRAMWAY. — Un gamin de six ang 4
éorasé vers huit heures du soir, par un tramwag
Madeleine-Asniéres.

Le pauvre enfant, affreusement broyé, & expiré immi
tement. X LEVALLG)

AMUSEMENTS NOCTURNES. — Au milieu de Iz sfuni,

des automobilistes traversérentla commune, Pour s'any

ils tirérent des conps de fusil dans les portes et les i
Les habitants se levérent en hite et onvil aux fendtre
d'un casgue & méche. Les mauvais plaisants dispare
aprés avoir tiré une derniére fois sur un malheureur ¢
qui fut tué, RIETL

ey

LE PRIX DE L'IVRESSE. — Etant ivre, un
lier se réfuzia, pour passer la nuit, dans une caba
tenant & un caltivateur de Bourdonne. En fum
1o feu & plusieurs bottes de paille sur lesquel
tendu. N’ayant pas la force de fuir, il & &té comn 18
carbonisé. MANTE g ima

UN BEUF DANS UNE BOUTIQUE., — Avenue !
Détfense, un énorme beeuf, échappé d’un troupeat, 0=
1a porte d’une épicerie au grand efiroi des person
trouvaient dans la boutique. Calmé en aperc
bottes de carottes, il se mit & manger tranquil
attendit ainsi qu’on vint le chercher, COURBEV(

A force de farfouiller, je parvins a mettre Ia
main sur ma pince qui était logée contre Ie...
le postérienr de celte dame... Je la saisis... les
branches s étaient probablement écartées et
qlors... en serrant la main, c'est comme c¢a
que ma voisine aura été pincée... Mais moi, je
ne I'ai pas touchée, je le garantis L.

Mme GoricHon. — Menteur | j'aurais bien
senti que ce n’était pas des doigts !

Chou. — Vous avez done I’habitude?

Mme GosicnoN. — Insolent !

I.E PrisipENT. — Allez vous asseoir. Votre
systéme de défense ne tient pas debout.

Mme GoricHoN, A CHou. — Il est comme
vous quand vous avez bul

Crou. Oh ! mais, dites-done, je vous
défends de m’insulter, vous,la veuve aux deux
maris !

I.e PRESIDENT. — Taisez-vous tous les deux!

Le tribunal délibére et, aprés avoir reconnu
la culpabilité de Chou, le condamne & huit
jours de prison pour voies de fails, sans insister
au'trement sur la nature du délit, les intentions
azdantes du délinquant n’étant pas suffisam-
vaent démontrées. MicHEL NOUR.

UNE MEPRISE

Mme Armandine, directrice d’un bureau
de placement dela banlieue de Paris, est pour-

‘ suivie pour coups et blessures.

Elle ent jadis des destinées plus hautes;
¢lle fut, 4 I'entendre dire, artiste a son heure
¢t remporta méme un prix au Conservatoire,

Mais si elle avait beaucoup de voix, elle avait
encore plus de muscle, et ¢’est ce qui lui fit tort.

Elle-méme prend soin de raconter au tri-

bunal I'épisode qui bouleversa sa carriére
dramatique.
LA PREVENUE. — Je chantais un duo avec

un fort ténor, un gringalet de rien du tout qui
hurlait faux A mes oreilles ; impatientée, je
le saisis par la peau du cou, je l'enlevai &
bout de bras et le flanquai a la porte... par la
fenétre.

«Sur ce, le professeur me pria de rester
chez moi en me disant: — «Vous avez la
vocation d'étre femme colosse, la musique
n'est pas votre fait! »

« Et alors j’ m’aimise directrice de bureau de
placement.

(Le plaignant est appelé & déposer.

C'esl un pelil vieux monsieur qui se pré-
senle, les yeux baissés el rougissani pour un rien.)

LE PRESIDENT. — Vous étiez aller demander
une bonne & Mme Armandine?

LE TEMOIN, {imidement. — Oui, monsieur.

LA PREVENUE, d'une voix [ronilruanfe. —
Une bonne & tout faire, spécifions bien l..

LE PLAIGNANT. — Le lendemain, madame
m’envoyait une jeune personne d’une vingt-
taine d’années, poudrerizée, avec des yeux
d’une rare effronterie et des chichis tout
autour de la téte.

« Cette bonne me causa tout d’abord une
impression désagréable ; mais ce fut bien pis,
lorsqu’a déjeuner, elle émit la_prétention de
se mettre 4 table avec moi, puis elle me tapa
sur le ventre en me tutoyant.

« Et comme je la mettais a la porte, elle
s'est retournée et m’a montré (rougissani)
son... mécontentement.

1A PREVENUE. — Vous m’avez demandé
une bonne i tout faire en clignant de I'eil...
moi j’ai compris, j’ai ern ecomprendre que vous
vouliez... Enfin gquoil.. j'ai inscrit votre
demande sur mon regisire avec cetle men-
tion : — « Bonne pour vieux polisson. »

LE PLAIGNANT, la voix élranglée de [uretir. —
Moi, un vieux po... po... Po...

- LA PREVENUE. — Et alors je lui ai envoyé
‘Mélina.
(On a assigné la jeune personne comimne

témoin.

Mais [huissier crie en vain son nom atx
échos d’alentour, personne ne répond.)

Le tribunal condamne, séance tenante,
Mile Mélina 4 cinquante francs d’amende.

(On entend alors une voix éraillée du fond
de Faudiloire) :

— Cinquante balles, mince! vu que c'esl
moi que je paierai l'amende!l... Me val...
qué que vous me voulez ?

Le président I'invile a déposer.

LE TEMoIN., — On vous a déja tout dit...
J'suis engagée chez Mme Armandine pour
faire les bonnes pour vieux monsieurs seuls.

Vous comprenez-moi, j'ai pas 'habitude
ces maisons-la, quwon m’envoie cou
sixiéme...

«Quand j'ai vu chez quel type que ! AN
tombée... oh | 1A 14 e'que j’ai pris mes clif T 05,113541’9
et mes claques. » « C'es

Le presipeENT, — Les claques, ¢’est
patronne qui s'en est chargée.

LA PREVENUE. Voila comment
arrivé...  Monsieur  (désignant le
venu) a fait irruption dans mon domici|
me traitant de vieille proxénéte, etc.
vous croyez que c’est agréable |

¢Ah! dame! vous comprenez, la I
tarde m’a monté au nez et.. jai peu
cogné un peu fort.. clest la faute de T pied
muscles.

LE PLAIGNANT. — dit
jours au lit.

LA PREVENUE. — Satanés muscies
toujours qu'ils me jouent des tours pir

« Tenez, pour réparerle dommage, |

Jlai rester qu

fournirai une bonne; de Nanterre, celle”
LLE PLAIGNANT. — Non, madame !
LA PREVENUE. — Garantie sur facld

LE PLAIGNANT. — Non madame | 5
LA PREVENUE. — Quel sale caractere!
ce type-1a, je lui offre une rosiére mainte”
il n'en veut pas! i
Mme Armandine est condamnée 4 (¥
jours de prison avec sursis et cent I
d’amende.
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Oui,une scéne, dit Suzanne, parlant
lomme pour s’enlever le temps
flexion el arracher de son petit
tqg't.\_ému le gros secrel qui le faisail
si fort.

wous vois a peine... Je suis tou-
abandonnée.
un papa que j'adore... qui
pe, eb je suis loujours privée de

nde Iabsorbe... les affaires le
e les courses, le...
font courir, parbleu !

— £ ca... le mot ne me venail
DAS T
& Enfin, jusqu'au cigare qui me Pen-
‘« Bb pourtant il peut fumez chez
moi...oul, chez moi, quand la trop
rare‘-f&ﬂ.ﬁiﬁielui vientde visitersa pelile
redusq:. e

.. mais
de la
agréa-

tous les torts, ma chérie.
quille, je les expierai
plus honorable et la plus

s

. VUL 8
« Quelque bijou superbe qui Le plait ?
« Do P'adresse du marchand, et je

t'offrirai Pobjet de ton désir.

— Non ! rien pour aujourd’'hui, papa.

c J'a ¢ seulement du couvent, ol

ames, loujours si bonnes el si

u viens de renlrer... qu'as-tu

ten
MANTH

e e

aimantes.
« Je suis allée ensuite chez une ou-
iere bien extraordinaire, qui travaille
pour moi.

2 vous avez parfois la faiblesse
@ brouver jolie...

G n'est pas assez dire, ma mi-

== de
T

'.h N -
trouve admirable... exquise...

£ charmant, cetle galanterie
lg, pétrie d’indulgence ; mais que
“done si vous voyiez la créature
g6 la plus splendidement belle qui
~Paris ?

fu I’as trouvée dans une man-

I"ouvriére...

Ahl mon Dieu l... moi qui voulais
¢ la surprise d’'une grande toile
Jjuve représentée en pied volre
“Tu connais un peinlre qui...
“Tout A I'heure, papa...

s n’en sommes encore (u'a mon
de la rue Méchain...

bitude,

¢ Glest 'idéal de la beaulé féminine, et

,c'est ' ig e mietonne pas si Maurice... je veux

| dire monsieur Vendol, en a fait une ¢tude
lllllﬁr!ll Si mﬂ ; 0e...

« Gare'est la méme, indubitablement.

domicik ; : ) : 3
Le comte, qui avait dresseé I'oreille,

e, elcw : S :
regarda sa fille dans les yeux et ajouta :

.z, 1a nj == connais un peintre dont le nom

‘ai peut @8l Wendol et que tu appelles Mau-

wite de Tpiee e
— Qui, papa ; mais laissez-moi vous

sement belle et qui ressemble Lrait pour
trait & I'étude que Maurice... monsieur
Vendol a faite d'aprés le tableau du
prince Bérésoff.
— Ah | vraiment, fit le comle avec une
indifférence admirablement jouée, bien
que son cceur batiit a rompre.
Oui, j’ai entendu qu’on Pappelait
ainsi quand elle s’est évanouie brusque-
ment...
— Elle s’est évanouie... pourquoi ?...
— Je n’en sais rien!
« Comme elle lravaille & ravir, je
voulais qu'elle vint m’essayer icl Ia
toilette qu’elle confectionne pour moi.
« Alors je Iui ai donné mon nom:
Suzanne de Monidieu.
¢ Elle a poussé un léger eri, puis elle
est tombée a la renverse...
« Un jeune homme qui se trouvait 13,
le fiance de sa sceur, I'a retenue 4 temps...
« Son nom m’a frappée, car il est
bizarre : Bobino...
Le comle eul alors une contraetion si
brusque ek si intense des méchoires que
ses dents broyérent touf net le bout d’am-
hre de son porfe-cigare.
Mais tel était empire qu’il avail sur
lui, que ses traits demeurérent impas-
sibles.
Suzanne continua, sans soupgonner les
hattements désordonnés du cceur de son
pére, ni Vinlérét poignant de ce récib qu’il
semblait écouter par simple complai-
sance:
— La maisonest située au. coin dela
rue Méchain bt de la rue de Ia Santé... Je
suis revenue ici sans miarréter davan-
tage 4 ce fail... et je ne vous en aurais
méme pas parlé, si cette femme... Ger-
maine... n'avait ressemblé si étonnam-
ment 4 Pamie du prince Berésoff, avee
lequel vous éliez si intimement lié,
n’est-cepas ?°

— Intimement, en effet, répondit le
comte, qui répétait mentalement : Ger-
maine... Bobino... rue Méchain...

« L’aveugle deslinée les met encore
sur ma roule, alors que je désespérais...

« Germaine, plus belle que jamais et
que j'aurai 4 moi... Bobino, que jo vais
faire disparai
mort..

main qui appartient au plus fort...
heurtaient dans son cerveau,
devenaient de plus en plus hésitantes

rapides sa rencontre avec le peintre
linsulte dont elle avait été viclime, Ic
correclion des drdles par un inconnu..
Parrivée d'unie dame au couvent... ¢’élai
sa méere... la meére de l'inconnu,.. Mau
rice Vendol.

I'image enivrante de Germaine ; il la re
voyait si .belle, si hautaine et si impla
cable dans cette résistance que n'avaib
méme pas brisée Poutrage... el plus que
jamais il la désirail.

Les paroles de Suzanne lui arrivaient
comme un babil d’oiseaun, une intime et
douce griserie de l'oreille.

Un mol le rappela soudain 4 la réalité.

moi...

a I'asudace de t'aimer... et toi...

— Moi: aus

ester (U8 dire _q},te Germaine...
‘A cenom, qu’il n’attendait pas, lecomlte
n léger tressaillement, que du reste
@ ne vit point. Ses yeux s’allu-

uscles ! i
Ours

lage, jed Smm:l ‘ i .

e, colled merent d’un éclair fauve et il abaissa len-
me ! ement ses paupieres.

ur factss =——"(ermaine, interrompit-il avec une
el  “lenteur calculée, pour cacher I'émolion
aractére Sayifaieait trembler sa voix ; quelle est

. r{t;unl.ea--' gett 9 t-%_mm“ 9
— Qlest cette personne si miraculeu-

ée 4
cent &

'Vpi‘r:__es numéros 186 a 217.
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ment Suzanne, en levant sur le comt

son beau regard plein de loyauté, dans

lequel se lisait une ardente priére.

~_ Ah/l.. tu l'aimes, fit le comle e
frongant le soureil...

— QOui !

— Peuh l... quelque rapin ambilieu

une jeune fille de notre monde.

lopper.
jaillir et que les sanglots

]
et lempécher de parler.

Elle

SECRET DE GERMAINE

Grrand roman dramatique

LOUIS BOUSSENARD

de toute la force de son énergie, de son
amour, et, affermissant sa voix, reprit :
— Pére, vous méconnaissez votre fille
si vous la eroyez capable de se jeter & la
téte du premier venu...

« Vous meéconnaissez aussi M. Vendol
en lui prétant un calcul odieux que re-
poussent sa délicatesse et sa probité.

« Clest un artiste dans toute la plus
belle et plus noble acception du mot...
ambitieux ... oh l.. oul, ambitieux a
coup sfir ! dévoré du désir de parvenir
i la gloire, possédant du reste une volonte
opinidtre et aussi un grand talent.

« Et délicat l... et simple !... et bon L...
adorant sa mére, passionné pour son
art, déja connu... presque célebre...
Lh ! comme tu prends feu, ma fille

chérie, interrompit le comlte surpris ;
puis au fond, pour quelque motif

ignorsé, trés ennuyé de cel amour qui
dérangeait peut-étre quelque ténéhreuse
combinaison.

— Oh! pérel.. que dites-vous 1a?
«’éeria douloureusement Suzanne, froissée
dans ce qu'elle avait de plus cher par la
{rivialité de cetf@ expression, dans la-
quelle elle sentail comme une profa.
nation de son amour.

Eh! mon enfant, jappelle les
choses par leur nom... un pelil- feu de
paille qu’il faudra éleindre, une amou-
rette de pensionnaire qui ne doil pas...
ne peut pas avoir de suite...

— Comment l... pére... vous toujours
si bon pour moi... vous,ne voulez pas...

qui m’aime... et que j’aime ?
— Non, ma fille |

que je devienne... la femme de 'homme

fre... le prince, condamneé &
. peut-8tre suicidé en ce moment...-

« Oh | oui, Germaine ... & moi l'ave-
nir... & moi la fortune... 4 moi ce lende-

Et tout entier aux pensées qui se
il n’en-
tendait plus sa fille, dont les paroles

ille lui racontait en quelques mots

Le comte -6évoquait par la pensée

« Ma Suzanne, pour laquelle j'ai révé
un avenir superbe,.. que j& Veux voir une
.des reines de nolre monde, ne sera pas
une petite madame Vendol... la femms
d’un barbouilleur de toile...
« Tu épouseras plus tard un de nos
égaux... un homme de ce monde que tu
ignores encore...
« Je suis riche... tu seras opulente....
— Oh! vous voulez mon malheur...
— Des mots, tout cela, ma chérie...
— Pére l... mon pére adoré... je vous
en supplie... laissez-moi vivre selon mes
désirs... selonmon eceur... Ma destinée est
la... je le sens...
—" Non ! interrompit-il d’un ton froid
et résolu que la jeune fille ne lui connais-
sail pas.
« 11 est inutile d’essayer de me fléchir
ou de me convaincre, cela ne sera pas.
« Je voudrai ton bien malgré Loi... plus
tard, tu me remercieras.
« D’autre part, je pense que fu ne
peyerras pas ce jeune homme... tu ne me
_ ¢ forceras pas a te le défendre formelle-
t § ment.
¢« Bt mei qui eroyais que madamsa
Charmet veillait sur toi.
« Moi qui, en te confianf aux Dames
de la Visitation, vivais libre de tout
souci...

:!

« Vraiment ! elle est jolie, leur sur-
veillanee !

— Vous l'exigez... pére... eh bien! je
ne reverrai plus Maurice...

— A la bonne heure.

— Qui, dit-elle avec une sorfe d’éga-
rement, je vous obéirai,.. mais...

Nous nous aimons; Maurice el
— Hein l.. tu dis ?... ¢e jeune hommie

je 'aime, ajouta grave-

d’arriver 4 la forlune en compromettant

Suzanne sentit un grand frisson l'enve-
Elle crut que ses larmes allaient
allaient I’éLouffer
réagit

— Mais 2...
— Puisque je ne puis étre la femme de
celui que jaimerai toujours, vous me

laisserez bien enlrer dans un couvent. pas d’asile, quand ils endurent, en
— Non | ohl.. nonl.. cest de la} « plus de ces souffrances physiques,
a | démence. . ces tortures morales que volre Suzanne

« Du reste, tu réfléchiras.

A

du, ne pouvant s'imaginer gue son pere
Jui refusail Maurice, cherchant un moLif &
ce refus cruel, ls premier gu'elle subis-
sail...

Quelques heures passéront ainsi dans
un anéantissement douloureux, puis la
pensée lui vint d’informer son nmi dga co
qui venailt de se passer entre elle et son
pére.

Alors, les yewx rouges, la main trem-
blante, le cceur oppressé par une de ces
immenses douleurs sous lesquelles il
semble que doive succomber 1'organismo
humain, elle s'installa devant son pelif
bureau.

Elle prit une feuille de papier d'on
g’exhalait une subtile et délicate odeur de
verveine, son parfum de  rédilection, et
lentement éerivit.

I’abord, les mots ne lui venaient pas.
Les premiéres letires que tracail sa plume
semblaient n'avoir aucune significalion.
(6taient comme des sanglots écrits qui
s'épanchaientconvuls 5, pressés, en meéme
temps que les larmes dont le ruisselle-
ment ne s’arrétait pas.

Enfin, les expression se groupérent
petit & petif, et sa plume courul avec un
petit grincement plainlif sur le papier
verl d'eau ou ,s’étalaient par-ci par-la
des larmes.

« Maurice, mon ami, je souffre, oh ! je
souffre 4 en mourir. Je comprends les
gens qui désespérent el se tuent. Clest
mon premier chagrin ; je ne savais pas,
moi, qu'une pauvre creéature humaine
piit enun moment endurerde pareilles
tortures. J'ai ignoré jusqu'a présent
méme la douleur physigque. Je ne
croyais pas que la douleur morale put
étre ausgsi aflreuse.

« Tous les ressorts de mon &élre sont
brisés. Je pleure, je gémis, je crois que

si je pouvais crier cela me ferait du
bien. Voyez-vous, ¢’est comme si mon
« pere venail de m’arracher le cceur et
me jeter pantelante, meurtrie, mou-
« rante, 4 terre ol je me debals.

¢« I1 a wvoulu anéantir mon amour,
notre amour. Maurice, comprenez-
vous pareille eruaulé de la part d’un
pére !

« Oui, il m’a défendu de vous aimer !
¢ 11 ne veul pas que je sois volre femmel
11 prétend que notreamour estimpos-
sible... que je dois y renoncer... que
« vous ne devez plus rien élre pour mol...
¢ moi rien pour vous L..

« Comme si pareille ehose pouvaib
( arriver, n'est-ce pas, cher bien-aimeé !

Jomme si Suzanne pouvaib exister loin
de Maurice, et Maurice loin de
« Suzanne ! Mais ¢’est un sacrilége, cela,
n’est-ce pas?

« Je lui avais tout dit, moi ! que nous
nous aimons, que vous éles I'élu de
mon 4me, que je suis celle que volre
« coeur a choisie... Il sait que nolre exis-
« tence est indissolublement liée par
« cetle chose exquise, divine et si cruelle
pourtant : 'amour !

« Oui, il sait Lout ecela. Il m’aime,
dit-il, et je I'ai cru jusqu’alors, puis-
qu'il a tout fait pour que je 5018
lieureuse

« Et pourtant, il m’a opposé un refus
tout see.,. un refus formel, affreux,
quand je l'ai prié, supplié, de vous
recevoir prochainement et de vous

: gillir comme un fils quand vous
« viendriez lni demander ma main,
« Mais, alors, puisqu’il ne consent
pas, el puisque je vous aime, il veut
. done me faire blasphémer la tendresse
paternelle... fuer en moi LIamour
« filial 2 Il veut donc n’élre plus rien
¢ pour moi qu'un élranger mechant,
haineux, que lavue de mes souffrances
n’émeut pas... qui éprouve une joio
« abominable a4 voir mes larmes ?7...

« Oh ! Maurice l... Maurice ! comme
je suis malheureuse |

« Mon Dieu | comment font donc les
pauvres, eux qui n‘ont pas de pain,

P

= 8

. endure a4 son tour |
« Et ils n’ont pas de révolte | Et ils

__ Oh! ma résolution est prise, dit
Suzanne que les sanglofs étouflaient...

1l o
Puis, incapable d’articuler un mot, le § « sans un élan de colére contre nous,
cceur brisé par ce refus brulal qui anéan- § « les riches, cette existence que je
x| lissait ses plus chéres espérances, la g « soupeonnais a peine.
jeune fille, qui n’ayvait jamais connu de la « Oh ! les malheureux! comme ils

vie que les roses, s’enfuil chez elle; se
demandant comment faisaient les pauvres
dont les peines morales s’augmentaient
encore des rudes soucis de l'existence |
Elle pleura longtemps au bonheur per-

5

traversent sans haine, sans envie,

sont & plaindre, el comme la destinée
esh inique pou

r eux |
enent 4 vivre de priva-

« Ebils se re
tions, a4 travailler du matin au soir,
: tous les

parfois la nuit, & endurer

L

i o«
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« besoins maltériels, et & souffrir toules
« les tortures morales.

« Moil oh! moi, je protesterais,
¢« ear je sensla révolle gronder en moi !
« Car enfin, qu'ai-je fait a mon peére ?
« A-t-il le droit de me traiter ainsil...
« Ets'il’a ce droit, pourquoi en use-t-il?

« Maurice, mon bien-aimé, je ne
« sais plus ce que j'écris! Je voudrais
étre prés de vous, pleurer a plein
ceeur, vous dire que je vous aime, rece-
voir de vous l'assurance que VOus
m’aimez... que vous m’'aimercz tou-
« jours.

« Oh ! voyez-vous, j'ai besoin de le
savoir... de le croire, de me l'entendre
répéter... car, sans cela... oh! sans
cela, je sais bien que je ne vivrais
pas longtemps.
« 11 m'a fait promettre, jurer, de ne
s+ plus vous revoir.. J'ai promis... et
je suis trop loyale pour manquer a
ma parole. Je ne vous verrai plus,
Maurice | Adieu, nos chéres entre-
yues du matin; adieu, ces bonnes
causeries ot nous nous épanchions
de cceur & cceur, escomptant 'avenir
et révant d’étre unis 4 jamais.

« 11 a exigé | Pouyais-je ne pas obéir ?
« Mais je vous aime el vous ﬂ_im::r:}i
toujours. Lt ce qu’il ne pourra jamais
. faire, c'est de me forcer a ne plus
vous aimer.

« Oh ! pour cela, jamais l... jamais |
« I brisera mon cceur, il brisera
ma vie, mais il ne tuera pas mon
amour.

z Je suis wvolre fiancée, Maurice,
« votre amour sera I'unique amour de
¢ ma vie, et rien ne pourra prévaloir
contre lui.

« Je ne suis pas de celles qui se re-
prennent, et je vous dis, en terminant
cettelettre, dont chagque mot m’arrache
avec un sanglot, une parcelle d'ame :
« A toujours, a4 jamais,

« SUZANNE. »?

aa N
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Elle n’eut pas le courage de se relire.
Elle plia nerveusement la letire, 'in-
séra dans une enveloppe, el appela sa
parente.

Celle-ci, qui
rudement par
de tout.

Elle acccourut pres de la jeune fille
qu’elle aimail comme son_ e fant, et la
voyant aussi cruellement endolorie, es-
gaya de la consoler.

Suzanne, qui croyait avoir épuisé ses
larmes, pleura encore, et, donnant la
lettre o Dexcellente femme, lui dit :

— Tenez ! portez-lui ce mot et dites-
lui qu'il m’éerive. Atlez ! partez el reve-
nez vile, ma bonne cousine.

venait d'étre morigénée
le comte, étail au courant

XXI

Ainsi toute l'ingéniosité de Bobino
pour éviter les poursuites du comle et
de ses agents, toutes les précautions
prises pour cacher Germaine et le prinee
avaient été inutiles.

Le hasard, l'aveugle fatalite, avaient
été plus forts que la ruse, I'habileté

vraiment incomparables de P'ouvrier
Lypographe. ‘ ¥
Et comme tout senchaine dans la

vie, il avait fallu que ce hasard, dont les
manifestations sont encore plus fré-
quentes. qu’'on ne le eroirait, mit en pré-
sence Maurice ef Suzanne, amenat Ger-
maine et les siens devanlt le couvent de
la Visitation, et conduisil jusque devant
Germaine, Suzanne, la fille de son bour-
reau.

Et c'est grace 4 cet enchainement de
faits treés simples, dont pas un ne sort de
la vie réelle, que le comte de Montdieu
avait appris de sa fille le secret de la re-
{raite de Germaine, qui pourtani se
crovait bien isolée au milieu de I'in-
nombrable foule du grand Paris !

Et le brigand, qui avait & réparer un
échee, n’était pas homme 4 négliger celte
information si étrangement apporlée.

Deux jours s'élaient, comme on le sait,
seoulés. Germaine, sans aucune ressource,
avait accepté N'ouvrage de celle dont le
nom avait si cruellement résonné a ses
oreilles.

On mourait littéralement de faim,
la-bas, rue Méchain, et Germaine, en
dépit de toul, avail fait taire sa fierlé.
Elle travaillait activement pour I'enfant
de cet étre exéeré qu'elle eQit poignardé
si elle avait pu le faire.

L

La vie des pauvres a de ces impla- }

cables exigences.

Marie, cependant, allait un peu mieux.
Ou plutot, elle n'allait pas plus mal, el
le docteur espéraitla sauver.

Mais il lui fallait des soins, des médi-

caments, des Loniques variés, nombreux, j

tros chers, et Germaine parfois se re-
pentait de ne pas avoir acceplé un mo-
deste acompte sur ce que lui proposail
si obligeamment mademoiselle de Mont-
dieu.

Certes, pour elle, Germaine efib toub
refusé, Mais n’avait-elle point oulrepasse
la somme de ses devoirs en privant sa
sceur et le prince, malades tous deux,
de celte ressource ?

Aussi, elle tirait activement son ai-
guille, chiffonnant, plissant du bout
de ses doigts de fée ces merveilles que
seul peut enfanter le génie des ouyrieres
de Paris.

Elle songeait que mademoiselle Su-
zanne viendrait bientdt, qu'elle s'en-

bien péales, bien faibles aussi, et leurs
yeux fatigués par cetle veille si lon-

gue avaient de douloureux papillote-
ments.

Minuit sonna au couvent. Berthe,
machinalement, regarda le réveille-matin,
cette horloge du pauvre qui scande
bruyamment les minutes de travail, et
coupe de son ronflement strident des

nuils de repos, interrompues par le
labeur gu'il faul reprendre.

Puis la fillette bailla, s'élira, se
frotta les yeux.

— Tu es fatignée, mignonne, dit

affectueusement Germaine & sa cadefle.!

« Il faudrait te reposer.

— Non, sceur, je ne veux pas me
reposer.

« Je l'attends venir, mon Jean,
Bobino.

— Qui, c'est vrai, tu as raison; il
est si heureux quand il te voit la pre-
miére, en arrivant.

—_ Tiens! je vais voir Marie...

nolre

elle

-

}.‘

! LeSecrer e GERMAINE. — Elle pril une feuille de papier el. lentement, éerivil.

hardirait & lui demander un peu d’argent.
1l le fallait absolument pour Marie sur-
tout et pour le prince.

Elle n’avait besoin de rien. Berthe
se priverail ; mais Bobino, qui vivait on
ne sait comment ef ftravaillait comme
un négre, ne pouvail plus tenir. Malgré
sa vaillance, il tomberait fatalement,

Le brave garcon ! quel dévouement !
gquelle gaicté en dépit de tout. En veérile,
il ¢tait Pame de la pelite communauteé,
qui sans lui eQit succombé aux terreurs
et aux chagrins, ou ffit bientot morle de
faim.

Germaine 'atlendait
vreuse impalience.

(’était, comme on sait, jour de paye, et
bien que sa semaine efit €Lé notable-
ment diminuée par les avances, Germaine
comptail que 1'on pourrail encore mar-
cher griace 4 l'appoint du travail fourni
par mademoiselle de Montdieu. 11 devait
rentrer au plus tot a4 deux heures du
matin, et Germaine, aidée de DBerthe,
travaillait aclivement, 4 la lueur d’une

avee une fie-

petite lampe & essence.
Les deux pauvres enfants, n’ayant
presque rien mangé de la journée, élaient

ne se plaint plus, la pauvre chérie ] je
crois qu’elle dort.

¢« Quitter 'ouvrage comme ca deux
ou trois minutes, ¢ca me réveillera.

Berthe se dirizea surla pointe du pied
vers le « dorloir des dames », comme
disait plaisamment Bobino,

Il y avait 14 deux lils: I'un ou élaif

couchée la pelite malade, et lautre
ot reposaient ensemble Germaine et
Berthe.

Elle regarda par la porte entr’ouverte,
vit a la lueur de la veilleuse Marie
qui dormait d'un sommeil agiteé, fibvreux,
interrompu de temps & autre par quelque
rauque éclat de toux.

Ce sommeil était encore le repos, et
Berthe revint prés de sa sceur de ce pas
furtif des gardes-malades, qui est une
sorte de glissement étouffé.

—— Pauvre chérie, “dit-elle &
basse.

¢« Oh! je donnerais ma vie pour la
voir guérie.

— Tlle vivra... je le sens, répondit
Germaine, en travaillant avee son éner-
gie fébrile.

VOix

« Quant & dire que tu donnerais ta

(c]

« Sa  présence ici serail
{ aux yeux du monde. b
{ — Oui... je ne dis. pas non.

vie pour la voir hors de pér
moi, plutot.qui devrais parlir,’
— Oh! toi, Germaine... Qug
& ?...
« Toi... mourir... o e
— Oui, il y a parfois des i
ou le fardeau de Dexistence oy
lourd.
« Songe done, ma chérie, dang
situation horrible je me trouve, ol
_« Tot, du moins, tu as I'espoir e, HIi
nir..,
« Tu aimes un homme digne ¢
tu es aimée comme tu mérites de ',
Berthe rougit un peu el souril
men en songeant & 1'ami si cher
attendait, et répondit : ’
— Je suis encore
Germaine, et lui aussi,
« Mais c'est vrai que je I'aime)

bien jeun

qu’il m'aime aussi... 3
— C'est un_cceur d'or... um el -
vaillante et qui te rendra heureys =

« Maman Rollin D'aimait tay -
« Elle le regardait comme soif
Moi, c'est pour moi un frére,
oui, un frére... B
Comme tu me dis cela, Ger
reprit la jeune fille, dont les y.Puisil
mouillérent, trouvant elle-méme uebire,
ne sais quoi de grave, presque de {3010 AMOU
reux, a4 U'accent de sa sceur. Pauvre
— (est que, vois-tu, ma Pourq
la vie est pour nous si eruelle que prend
jlai peur de mnouvelles calaslpOUrEaier
« Bt je me dis : Que deviend @urs u
elles, si je wvenais a leur ma orisgess
— Oh ! ne pense pas & cela, j EbJ
supplie, Germaine. |
« Tu me brises le cceur.
— Sil sil.. je dois Le le dire §
« Je suis D'ainée, votre proldia
depuis la mort de notre pauvre m;PIus 5 e'e
Triste protection, en veérité... Al Draille
je n'étais plus Ia... si ee frile meéme
venait a vous manquer, & lof PASSIONS
Marie... vement
— Tais-toi l... sceur.... lais-loi
— Bobino teresterail... mais, le:
est si méchant, on dirait des ci
dont ftu serais bien innocenle,
aussi. =
« Mais, enfin, on ne peut pas?
cher les mauvaises langues de |
« Aussi, j'ai pensé&~qu'il faudrail
marier le plus tot possible.
— Je n'ai que dix-sept ans, {
en a seulement vingt. L
— Qu’importe | 11 seraib Lon s
selon 1a loi, comme il I'est par I'afi&
le dévouement.

vral,.. Lant
« Mais toi, Germaine 110111‘:'_[“-.;)1“5 Ao
tu pas épousé Michel, quand [ESEgy
priait si instamment... avant so mig et

A ces mols, Germaine eul '{ésorme

un sursaut de terreur el palil. | B
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Girrand roman de Passion

PAR MAXIME YILLEMER

Sur la porte du bureau de tabac, le
vieux Kerven regardait s’avancer le
jeune homme, qu'il ne connaissail pas
encore.

Daniel s’approcha de lui.

— Bonjour, Kerven.

— Ah ! monsieur Daniel... ¢'esl vous !

— Quoi de nouveau au chileau, Ker-
ven ?

Il n’acheva pas ; il vit tant de douleur
dans les yeux de Daniel, qu’il n’osa com-
pléter sa pensée.

— Alors, reprit-il, vous allez VOir
mademoiselle Blanche, la derniére de la
sace? En ce moment elle est seule au
chileau ; mais, sous peu, vous pourrez y
rencontrer le comlte de Kernoél ; il arrive
demain soir... el sa fille est dans la joie...

(0]

0 LE Sicrer pE GERMAINE. — Elle accourut prés de la jeune fille
o 0o O o quelleaimail comme son enfanl.

Gr =0

o Q OJ

Le vieux Brelon se signa.

— Yvonnea 6Lé bien malade, fit-il, el
moi j’ai failli mourir. Regardez-moi bien,
monsieur Daniel... ne me trouvez-vous
pas changé ? Nous avons eu tant de
peine, tanf de chagrin, dans cetle maison!

« Un misérable s’est rendu & Plogoff,
dans ma vieille masure, uniquement pour
me faire causer, pour me Lirer les vers du
nez — comme on dit vulgairement,

«I1 m’a fait boire, ce coquin, il m’a grisé.
Qu’ai-je pu lu dire dans mon ivresse...
je ne me le rappelle plus ; mais il me
semble, voyez-vous, (ue je suis un peu
cause de tous nos malheurs...

— Ce qui doit arriverarrive, Kerven ;
on n’échappe point a la deslinée...

— A la justice de Dieu ! fil e Breton
en se signant pour le seconde fois.

« Oh'| reprit-il en se tamponuant les
yeux — car, il pleurait — Mmede Ker-
noél, elle, a payésadelle. Elle esl devenue
folle ; elle est atteinte d’une démence in-
guérissable. Sur les rocs, elle erre comme
un mauvais génie ; et elle est tellement
maigre aujourd’hui, qu'on croirait voir
une sorciére sortir de I'enfer...

— Quant a I'auftre, & sa sceur...

Daniel ne voulut pas en enlendre da-
vantage.

A pied, il continua sa roule et parvint
enfin devant la petite porte basse du
chiteau de Plogofl.

Cette porte n'élait pas fermée ; il la
poussa el, sans rencontrer ame qui vive,
fraversa une pelouse jaunie ot picoraient
quelques poules rachiliques.

La lourde porte de chéne de la vieille
maison étail également ouverte ; Daniel
put done, sans avoir & sonner, s'engager
dans le vaste corridor.

Personne... un silence 6éerasant...

(’était Doubli, la solitude absolue.

EL Blanche vivait 14, seule avec le dé-
sespoir de sa vie perdue ; seule, el aban-
donnée de fous ceux qu'elle avait tant
aimés — car elle les avait aimés tous,
elle!

Entre sa mére, sa sceur, son pére, elle
avail partagé son ceeur d’enfant jusqu’au
jour ou, devenue jeune fille, Daniel
s’¢lait glissé lui aussi, dans ce coeur de
femme.

Toul & coup un -cri 8'échappe de la
gorge de Daniel.

toule

Blaifehe vienl d'apparailre ;

LA FAUTE D’AMOUR

pile, elle regarde le jeune homme sans
pouvoir prononcer une parole.
Elle semble grandie dans ses véle-
ments de deuil — ear elle porte le deuil
de sa mére morte a4 jamais pour elle,
puisqu’elle ne la reverra plus.

Ses lourds cheveux blonds — de ce
blond fauve séduisant— encadrent son
joli visage éclairé par de larges yeux
bleus, aux reflets changeants.

Elle tend la main & Daniel.

— Oh! vous étes venu ! dit-elle, fré-
missante de joie, vous avez eu pitié de
ma solitude... merei, Daniel.

¢ Et. comme un bonheur n'arrive
jamais seul, mon péresera ici demain, et,
celte fois, pour ne plus me quitter jamais.

Dans la sienne Daniel garde cetle pe-
tite main un peu tremblante ; et douce-
ment, il entraine la jeune fille vers un
salon du rez-de-chaussée.

Il la fait asseoir sur un fauteuil, tandis
que lui reste immobile devant la vaste
cheminée.

Un lourd silence tombe entre eux. Ils
paraissent génés1'un et I'aulre ; et cepen-
dans les mémes pensées, les mémes désirs,
font battre délicieusement leurs cceurs.

Elle demande enfin.

— EL Gaétane?

— Gaétane est mariée ; ne le saviez-
vous pas?

—— Je ne sais rien, rien, fit-elle en pas-
sank la main sur son front, comme pour
cacher les rides profondes qui 8’y creu-
saient. Je ne sais rien, rien.., pour moi
¢’est 'oubli absolu !

__ Gaétane est heureuse, car elle a re-
trouvé sa mére ; et moi, Blanche, j'ai eu
la joie d’aider a ce bonheur...

« Dans celte maison, voyez-vous, ma
petite amie, des choses monstrueuses se
sont passées dont nous sommes solidaires
tous deux ; — el Gaétane, je le crains,
n'oubliera jamais que nos meéeres 'ont ter-
riblement [rappée dans ses affections les
plus chéres...

— Oh! fit Blanehe en joignani ses
jolies pelites mains, je sais bien, moi,
que Gaélane pardonnera... je connais
son ceeur! Quand elle me reverra, elle me
tendra les bras, m'accueillera comme on
accueille une sceur bien-aimée.

— Voire sosur 2.

— Jel'aime comme Lelle ; et mon pére
I'adorera Loujours commel'ainée des Ker-
noél.

« Quant & 'héritage que lui est échu..,
rien ne sera changé aux dispositions tes-
tamentaires du duc de Flers. Mon pére
me I'a éerit, mon pére ne peul pas dé-
pouiller celle qui a tant souffert...

— Les souffrances sont effacées et
finies quand le bonheur est I, fit Daniel
trés grave ; et Gaélane est heureuse, car
elle vient d’épouser celui qu’elle aimait.

— Celui qu’elle aimait, murmure Blan-

che d'une voix basse, si basse qu'on efit
dit un souffle; oh! oui, épouser celui
qu'on aime... c’est 14 le vrai, I'unique
bonheur !

Daniel entendit ces paroles; ef, trés
ému, il regarda cette jolie téte penchée,
ce pur visage un peu pile, ces Gpaules
oraciles, mais bien faites... tout cet
ensemble de grice et de séduction.

Blanche ne toussait presque plus. Une
amélioration trés grande s'était pro-
duite dans ce Lempérament si fragile
autrefois, mais qui maintenant semblait
pouvoir résister aux intempéries hiver-
nales.

Puis aussi Daniel se souvenailt avoir en-
tendu dire par le médecin de la famille
que siBlanche atieignait sa dix-huitiéme
année, il répondait d’elle, elle serail sau-
vée.

Et Blanche aurail bientot dix-neuf ans.

EHe semblait avoir grandi ; son visage
avaib pris une gravilé triste.

— Oh! reprit-elle, Gaétane aimaib
Herveé... et la Providence lui a donné
pour époux celui qu’elle aimait |

— Mais vous aussi vous yous ma-

rierez, Blanche.

Elle secoua sa jolie téte blonde.
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— Noun, dit-elle; — Loujours je res- 3
terai A Plogoff ayec mon pére et je n'au-
rai d’aulre souci que de secourir les
pauvres.

— Alors, quand votre pére ne sera
plus, car il faut Loult prévoir dans cotie
vie si courte pour tous — vous resterez
seule ? ;

_ Jentrerai dans un cloitre... si je
vis jusque-la — qui sail? Certains cha-
grins tuent, Daniel.

— Pour tenir un tel langage il faut
que vous n'ayez jamais aimé, fit Daniel
avee beaucoup de douceur ; il faut que
vous n'ayez jamais senti batire volre
CCeur...

Elle ne répondit point ; ses yeux s'a-
baissérent eb, sous les lourdes paupiéres,
des larmes apparurent.

« Pleure! pensait Daniel; tombe,
douce rosée damour dont mon ceeur est
imprégné | Ah | je ne veux point les _\F[)‘if',
ces larmes, car je sens (ue mol aussi j -
claterais en sanglois !

« Pleure, pauvre créature innocente,
pauyre martyre | Toiet Moinous sOmines
liés par le sang a deux criminelles | Les
mémes peines, les mémes angoisses étrei-
gnent nos cceurs meurtris... el de cette
communion de détresses est né en mon
ecour Pamour profond que je Tressens
pour toil »

Et, presque ag
vank la jeune fille,
mure :

_ Je t’adore | Regarde-moi, Blanche,
ma Blanche aimée — je tlaime, je n'ai-
me que toi... et je Le supplie de me par-
donner de t'avoir fait de la peine.

« Bienlot, n'est-ce pas, mon amour,
nous nous marierons ; et nous partirons
tous deux loin, bien loin... Nous traver-
serons la mer, et nous irons cacher notre
bonheur dans quelque village de 1a cote
alfricaine !

« Puis nous emmenerons avec nous le
comie de Kernoél; et, & nous deux,
nous saurons bien le consoler...

Elle ne peut répondre ; les paroles 5’6~
tranglent dans sa gorge, un poids trés
lourd pése sur son ceur défaillant.

Et elle s’évanouit dans les bras de Da-
niel — §’évanouit-de bonheur, de joie.

Ouand elle revient a4 elle cest lui
qu’elle apercoil, lui heureux et souriant
de la voir gourire, elle aussi.

Bt de sa voix douce elle murmure :

— Je t'aime... je t'ai toujours aimé !

A genoux, maintenant, de-
doucement il mur-

Des jours se sont écoulés depuis cebte
visite de Daniel & Plogoff.

Le comte de Kernoél est revenu dans
son vieux domaine, prés de sa fille
Blanche qu’il eut peine a reconnaitre,
tellement il la trouva changée... a son
avantage.

Maintenant, en effet, Blanche se por-
tait 4 merveille ; en méme temps que la
joie était venue a son cosur, les [raiches
couleurs étaient revenues sur soll fin
visage. ;

Chaque matin, elle recevait une letire
de Daniel.

Un jour
nouvelle — que
risalion de mariage venait d’étre
mise au ministere.

Or, pendant que le jeune homme se
réjouissait de quitter bientét la France
avee Blanche, une nouvelle peine allait
encore 'atieindre.

Dans le petit hotel de Passy, tout un
remue-ménage régnait.

Morgane, harcelée par ses nombreux

créanciers, expulsée de I'hotel dont elle
ne pouvail plus payer le loyer, se
trouvail maintenant sans un sou en face
de Victoire qui ricanait toul en faisant
ses malles.
Moi, dans toute cette bagarre, jene
laisse pas la moindre plume, fit Viectoire
en fermant soigneusement un premier co-
lis ; les huissiers, il est vrai, n’avaient
pas le droit de {aire vendre mes nippes...
mais néanmoins j'ai eu une rude peur.

— Moi je ne posséde plus rien, fit Mor-
gane d'une voix sourde ; et pour toute
fortune il me reste cent francs... juste de
quoi faire mon voyage. _

__ Alors, ou coucherez-vous ce s0ir?

__ Ce soir, je serai loin.

__ T2t moi aussi; je vais aller planter
mes choux dans Ie Midi, B

— Oh ! tu es riche, Loi...

—_ Cing mille livres de rente...
ponnes valeurs sur I'ltat.

Daniel lui annonga — heureuse
sa demande en auto-
trans-

en

« A propos, qu'est-il devenu, ce misé-
rable? le sais-tu?

— Madame n’a done pas Iu les jour-
naux hier ?

— Non ;les journauxne m'in téressent
pas.

— b puis, hier, vous étiez dans les
huissiers jusqu’au ¢ou ; mais nioi, toul en
prenant mon petit calé noir, je me plon-
geais dans la lecbure des fails divers.

— Iitgulas-tu appris au sujet de ce
Vaubaron ?

— Cel imbécile-la s’est fait acrvéter,
avec un nommé Polyte Renard, pour
avoir commis des faux, et aussi pour 8voir
dévalisé et tenté d’étrangler une vicille
dame des Balignolles.

«Leur affaire est claire 4 tous doux.

— Bt Louisette ?

— Louisette a 616 cueillie dans la
méme rafle ; ¢'est elle qui, parait-il, fai-
sail le guet pendant que lc beau Julot
eherchail 4 étrangler la vieille renticre.

— Vengée! je suis vengee ! murmure
Morgane, les dents serrées.

— Vengée de quoi ? vengée de qui ?
Ah!vraiment,vous me la baillez belle. Ce
sont les autres qui sont vengés de ces
crapules, mais pas vous —vous plus cou-
pable, & vous toule seule, que tous les
autres réunis,

Morgane ne prolesta pas.

— Puis aussi, repril Vicloire, vous
ignorez sans doule que la vieille Géleste a
¢té arrélée 4 son tour.

— Alors, elle est enprison, elle aussi ?

— Non. Desaisissement, elle est morte
chez le commissaire de police.

— Que le diable ait son dme ! fit Mor-
gane d’une voix sourde.

Elle se leva, s’enveloppa d'une longue
mante garnie de fourrure — le seul véte-
ment chaud qui lui restat et — sans dire
adieu & Victoire absorbée dans la confee-
tion de ses malles, — elle quitta & toutl
jamais le pefit hotel de la rue de la
Pompe.

Sur leurs portes, les voisins regardaient
passer_cette belle femme qu’ils avaient
si souvent admirée ; et tous haussaient
dédaigneusement les épaules.

— En voila encore une dans la purée,
disaienl les uns.

Testla punition de ces coquines-1a,
ajoutaient les autres.

Insensible & toutes ces méchancetes,
Morgane gagna uneslation de voitures et
se fit conduire 4 la gare Montparnasse, ou
elle prit un billet pour Quimper.

Arrivée i Quimper, elle ne sorfit pas de
la gare et attendit le départ du train se
dirigeant sur Pont-’ Abbé.

Sitot descendue de wagon, elle prit &
pied le chemin de Penmarch el gagna
Guénole.

Elle avait besoin de marcher, de lasser
son corps, de tuer en son esprit le souve-
nir de toules ses mauvaises actions, de
tous ses forfaits.

Mais déja le remords assaillail sa
conscience enfin réveillée, ne lui laissait
aucun repos.

Le ciel, d'un gris de cendre, était som-
bre et triste ; el Morgane fuyail sous ce
ciel sombre, sur cetle route remplie d'or-
niéres. Elle marchait sans s’arréler, sans
voir lattristant paysage se déroulant &
ges yeux, sans apercevoir, tout la-bas, Ia
mer houleuse s’écrasant sur les rocs avee
un bruit de foudre.

Elle découvre enfin Guénolé, avec son
petit port ot se balancenlt des barques de
péche ; elle apercoit, tout la-bas, les hum-
ble maisonnetles closes.

Elle avance toujours, marchant vite.

Blolties dans les vieilles maisons, der-
ri¢re les vitresbrouillées par la pluie, des
bégoudines regardent avec curiosilé pas-
ser cette jolie femme, cette élégante donk
les petils pieds s’enfoncent dans Ia boue
gluante.

Iit, ricanant, se frottant les mains
d’aise, elles disent entre elles ;

« (Pest la sceur de la folle: — ces Le
Garrec n'ont vraiment que ce qu’elles
méritent... »

Et Morgane poursuif son chemin. Le
vent souléve son chapeau,souléve sa lour-
de fourrure, sa jupe de soie sombre ; —
mais peu lui importe ! Comme un fan-
Lome emporté par la rafale, elle fuil,
fuit toujours vers la demeure dupére Le
Garrec.

Ele ignore que Coralie habite la.
maison familiale, la wvieille masure
ébranlée par les venls du large ; et plus

entre... et devanl un feu de bois mort,
elle voil une femme accroupie — une
femme parlant secule, marmottant des
mols sans suite.

Morgane reconnail sa sceur... el vers
elle elle s’avance changelante, livide.

.— Coralie 2..,

La folle nese retourne poinlt ; elle conli-

nue A parler seule, pronongant souvent le
nom de Blanche.

Puis maintenant ellerit,elle frappe ses
mains 'une contre 'autre.

Alors Morgane enléve sa mante, son
chapeau : puis elle g’approche de la che-
minée et se penche vers la folle toujours
aceroupie, et qui ne se retourne point.
— Coralie ... Coralie!...

Pas de réponse.

— (Coralie ?... Coralie ?2...

— Connais_pas, répond la folle qui
cette fois se dresse sur ses jambes vaeil-
lantes.

— (Vest moi... Morgane Le Garree, la
seeur !

— Connais pas... connais pas.

« Allons, tout est fini! pense Morgane.
Coralie est heureuse, elle : elle a perdu le
souvenir des joies envolées, dela jeunesse
finie !

« Maintenantriennepeutbplus 'atfein-
dre ; elle vivra l1a, errante, se contentant
du peu que lui fera donner le comle de
Kernogl... »

Et tristement, elle répeéte.

— (oralie est bien heureuse, elle...

Pendant une huitaine de jours, Mor-
gane reste enfermée avec sa sceur dans
cebtevieillemasure,ébranlée parlesvents,
vivant toutes deux de lait et de pain.

Nul ne vint les voir, les secourir,

Un matin, le facteur entradans la ma-
sure et remit 4 Morgane une lettre.

C’était unelettre de Victoire, commen-
cant ainsi :

« Je pense que vous vous &

4 Guénolé et c’est 1a que j'ai eu
pensée de vous écrire... »

L’enveloppe contenail en oulre une
coupure de journal qui frappa plus parti-
culierement I'attention de Morgane.

Elle prit cette coupure, la déplia... et
voici ce qu'ellelul :

« Mme Dubreuil vient d’étre décorée
de la Légion d’honneur en récompense de
I’ceuyre philanthropique qu’elle a créce
au chateau des Saules ; — une centaine
de jeunesfilles abandonnéessont actuelle-
ment recueillies & 1’Asile Dubreuil.

« Nous annongons en meéme temps son
mariage avec le général Bellanger, »

— Ah ! fit Morgane, les denls serrées,
Micheline triomphe ; — je suis enfin vain-
cue !

« Daniel,lui,va épouserBlanche: je lui
ai envoyé mon consentement avanl de
quitter Paris...

« Qu'ils soient Lous heureux!—etils le
seront... puisqu’ils seronl Lous réunis |

« Oh ! reprend-elle, en enfoncanl ses
doigls fuselés dans sa lourde chevelure

&tes retirée
la

fonds, les vagues qui mugissenl,

noire, vaincue... je suis vaincue ! -— Main-

tenant il ne me reste plus qu’a my,.

« Adieu la vie; — au fils que |
tout j’ai tant aimé, je fais le sacri
cette vie &4 jamais brisée ... '

« Moi morte, les tristesses de
enfant s'effaceront dans les bras g :
femme aimée ; bientdt I'obstacle j <
bonheur n'existera plus...

Elle attend le soir ; puis elle pr
folle par le bras et entraine au deg

Coralie ne résiste pas ; elle suil dy
ment sa sceur. 1che qu’

Lentement toutes deux gagnen|f
pelit port de Guénolé. !

Des barques, souleyées par les v
dansent, sautent, se heurtent le
contre les autres.

Morgane en détache une, y m
prend les rames et dil a la folle g
regarde sans Ia'voir : '

- Allons.., viens.

Coralie saufe dans la barque, ril,
des mains ; et cetlte fois, elle pronon
oM.

— Morganée...

— Ah ! tu mereconnais done? Je
porte au large; comprends-tu ?

« Je t’emmene loin, trés loin. L
sera mauvaise celle nuib : la hrimeg
tombée de bonne heure el les hurlen
du vent annoncent une tempéte.

« Nous sommesnées la toules de
eh bien! 1A foutes deux nous mi
engemble... la mer nous sera unel
tombe !

La folle ricane...

— Toi, reprend Morgane en sais
le bras de Coralie, tu as élé aussi
nelle que moi; mais Dieu a eu
de toi, tu es devenue folle, tu as pe
mémoire de ton erime, tu n'as
conscience ! En toi rien ne vibi
tu ris, tu chantes... inconseiente ete LI

« Moil j’ai gardé tous mes SOUVegI
toutes mes haines ; moi je vais & la mix de
et je le sais, el je ne tremble poin s
¢'est le sourire aux lévres que je
vers cetle mort libératrice.

La folle s’est endormie.

— Réveille-toi, réveille-toi done §
Morgane. (’est le vent du nord quis
fle | N'entends-tu pas ces mille brui
la mer, la houle qui pleure dans

bousculent sur les rochers...

« Bt bu peux dormir au milieu d
ce vacarme, dans celle barque qui
g’enfonce, rebondil... Mes mains g
meurtries par les rames. — Alll |
peux plus... je ne peux plus |

EL les rames s’échappent des mal
Morgane.

Alors la barque, telle une AL
s'en va a la dérive, ballotbée, housge
comme une coquille de noix. 1

Une vague vient, la souléve, la e
ne... 'emporte au large.

Un eri retentit... un seul....

Coralie ne s'est point éveillée.

Fin de la Faurte d’Amoun.

UNE IDEE

— Qu’est-ce que vous voulez, c’est une
idée de pochard ! répond le prévenu Balancal
3 toutes les questions du président.

Une singuliére idée qui I'améne sur le bane
de la correctionnelle pour répondre 4 la sex-
tuple prévention: d'ivresse d'abord, de port
illégal d’uniforme, de port illégal de décora-
tions, d'usurpation de fonctions publiques,
de vol et d’outrage a agent !

Rien que ¢a pour un simple pochard !

L’agent qui a été victime de cet ivrogne est
appelé a la barre.

1’ AGENT. — J'avais arrélé cet individu qui
causait du scandale sur la veie pnblique,
étant en état d’ivresse... Je I'sroenai au
poste, je I'assis sur un banc, il ne remuait plas
et semblait 4 présent abruti par la boissen.

« Rassuré sur sa sagesse, je crus pouvoir
m’absenter quelques minuies pour aller au
petit local... Et comme il faisait ce jour-la une
chaleur torride, avant de m’y rendre, j'otai
ma tunique et mon képi.. Quand je revins,
au bout de cing minutes, il n'y avait plus
rien... ni tunique, ni képi, ni pochard L. lls
s’élaient tous éloignés |

LE PrEsipENT, au prévent. Pourquoi
aviez-v pris la tunique de I'agent?
Le I'eévenu. — Une idée de pochard que

je vous disl.. Ca se serail trouvé comme
¢a, mon juge, j'aurais lout aussi bien pris
votre jupe l... histoire de rigoler l...
« Bt puis ma femme m’a toujours dit que
je serais beau sous Vuniforme,.. alors...»
LE PriEsIDENT. — Vous étes sorti du poste ?

e

D’'IVROGNE

d’avoir porté illégalement deux (h-.-nr':'g'
L PritvEnu, — Elles étaient aprésla tu

je pouvais pas les enlever L... 'agent sc

plaint que je détériore son uniforme | i
LE PriEsipeENT. — Mais ce n'est pas g

vous vous seriez fait passer pour

LE PREVENU. — ({.l, par exempl
dit A personne que j'étais sergot l... S11§ :
un a qui que jel'ai dit, t_]ll.!‘ll vienne nic saient de
tenir entre quat-z-yeux, s'il I'ose L... A’y pren

Le PristpeEnT. — Est-ce aussi . ,
vous 6tiez ivre que vous étes entrc cgepd fgi)
brocanteur pour vendre I'uniforme voljingi dans

Le PriveNu, — Je voulais le troquer ‘fasqua: ]
une veste... Puisque j'avais laissé a0 kqw__?'ﬁrj

i

au poste, I'agent n’aurait eu qu'd ‘Ugccordés
troquer contre son uniforme... Du g persom
marchand n'a pas voulu du marché. sel

L.e PrisipENT. — Il ne voulail vous /Papis,
qu’'a domicile... Cest alors qu'il a [it
a un agent qui vous a mis la main au N

LE PrEVENU. — Un peu rudemen
entre confréres, il aurait dio y metticf
d’égards. Ty :

IAGENT. — En voyant cet individi S :
Puniforme d’un gardien de la paix, j¢ %Ix .
pour un agent, mais, par en bas, en el eemE
son pantalon, une salopette bleue, j¢

que ce n'en était pas unl..
« C'est alors que cet homme me LM
subalterne domestique, de mouc
cent-z-autres aménités semblables.
Le tribunal condamne le prévent
francs d’amende pour ivresse publily

_ L’argent que tu m'as volé ! fit Mor- { elle s’en rap yroche, plus son  cceu i 3 / :
a I't FL: |1?:'|Ime Ah ! comme vous { tr l'lﬁl d’a 1rlrll)iq--- a8 A T} LePréveyu.— Dame !y avait pas d’agents, | tarife les cing autres délits' en bloc*
gane d'un ton caime. Al * ©4 3 it remble d angoisse. j’allais pas m’arréter moi-méme ... ¢a ne se fait | mois de prison.
m’avez exploitée Lous, jusqu a ce coquin Elle y parvient enfin, pas ces choses-1a | e
l ds Julot Vaubaron..: La porte est ouverte — Mbrgane ! L PrésieNt. — On vous reproche en outre M. Her
8 -
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UTQO. — Sur la route de Guipavas, deux
La seconde voulut dépasser la premiére,
' it obligné au méme moment fut heurtée
el jetée dans nn fossé. A Iintérieur de ocetfe
trouvaient quatre voyageurs et deux dames.
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ER. — Aux papeterigs, un
peoupé seuldans une salledu premier étags.
_ par inadveriance d’ume ouverture servant

UNE FEMME CONDAMNEE A MORT. — Le

jury qui siége & la seconde cour d'assises de la

Seine semble s’8tre ressaisi.
La wveille, il avait acquitté un.incendiaire :

le lendemain il a condamné d morl une meur-

triére qui, disons-le tout de suite, n’etait
digne d’aucune pitié.

Laura Farrerou, veuve Bolveli, était ar-
rivée de Barcelone au mois d’aofit dernier.
Aussitdt, elle avait loué une chambre dans un
hotel de Levallois-Perret, ol elle faisait la
connaissance d'unecompatriote, Dolorés” Ruiz,
qui. exercait la profession de marchande am-
bulante.

Des relations trés cordiales entre les deux
Espagnoles s’ensuivirent. Dolorés conduisait
Laura au marché et Paidait 4 gagner sa vie.
Mais commie elle possédait une bonne et vieille
clientéle et qu’elle faisait forcément plus
d’aflaires que la débutante, celle-ci en concut
un profond dépit. Bref,a la suite de violentes
discussions une brouille survint.

Laura Farrerou, trés vindieative, avait
proféré de terribles menaces conire sa comi-
patriote et, le 10 octobre, an matin, elle reso-
lut de les mettre a exécution.

Aprés 'avoir attendue sur le trottoir pen-
dant .deux heures, Dolorés parut; elle ¢tait
accompagnée de sa fille et de sa belle-fille.

MEMENTO DE LA COUR D’ASSISES

Les Faits-Divers
de la Semaine

(Suite).

! 4 ne rien faire son amant nommé Léonard,
ivrogne et débauché, la veuve Schneder, mar-
chande foraine 4 Lunéville, le chassa. Léonard
jura de se venger. Apprenant gue son ex-
maitresse se trouvait a la féte de Moncel-

¢ lés-Lunéville, il emprunta un fusil et, 'ayant
rencontrée sur la place du village, il la tua
d’une décharge de chevrotines en plein cceur.

Léonard, qui est un repris de justice, a été
condamné d la réclusion perpéluelle par la
cour d’assises de Meurthe-et-Moselle.

H

H

|

!
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NOYEE DANS UN TONNEAU, — En rentrant cheas
lui aprésune courte absence, un jardinier fut étonné de ne
pas trouver ga femme. Il se mit & sa recherche et finit par

A TETRANGER

ASSASSIN DE SA NIECE. Devant
les jurés berlinois a comparu le tourneur sur
métaux Paul Stein, convaincu d’avoir assas-
siné sa niéce dans le courant de 1'été 1912,
On se souvient des faits: le corps de la mal-
heureuse jeune fille fut retrouvé dans le bois
d’Arneville, en terriloire frangais, frappé de
plusieurs coups de couteau qui avaienl deter-
miné la mort. Stein, qui était de passage a
Metz, avait emmené sa ni¢ce, modiste dans
cette ville, en exeursion aux environs d'Arne-
ville. Son crime accompli, il s’était réfugié

la découvrir noyée dans un tonneau servant & recueillir
I'eau de pluie. La malheureuse femme qui souffrait de
troubles cérébraux avait dressé une échelle contre le tonneau
et s’était précipitée dans l'eau. CROIX.

A Borsigwald, ot il fubt arrété sur réquisition
des autorités francaises.

L’inculpé, qui est 4gé de 48 ans, prétend
pour sa défense que la jeune fille avail entame
un commerce amoureux avec un oflicier de
la garnison de Metz, et que c'est parce que
ce dernier 'avait abandonnée qu’elle s’était
résolue 4 mourir. Ne se sentant pas le courage
nécessaire, elle aurait supplié son oncle de
mettre fin 4 ces jours et ce dernier, par pure
bonté d’ime, se serait rendu 4 cette priére !l
Le procureur général, lui, dit que Stein aimait
sa niéce d'un amour moins paternel et que
¢’est parce que la malheureuse Iui a résisté
qu’il Tui a donné la mort.

L’inculpé a lenté a plusieurs reprises de
faire naitre des doutes sur son état mental ;
mais les médecins qui lont examiné ondl
déclaré que c'était un simulateur.

Quatre témoins sont cités, et plusieurs
experts, parmi lesquels le médecin légiste
francais Camille, et le juge d’instruetion
Masson, de Toul. Plusieurs des témoins sont
des Francais, mais quelques-uns ont manqué
3 la premiére séance. Celle-cl n’a d'ailleurs
présenté qu’un intérét relatif, l'accusé se
bornant 4 répondre aux questions du président
qu’il était ivre et que c'est sous l'empire de
la boisson qu’il a cédé a la priére de sa niéce.

Tin frisson passe dans l'auditoire lorsque
Stein raconte le meurtre: «J’ai sorti mon
couteau de son étui, dit-il. Ma niéce, pendue
a4 mon cou, criait: «Oncle, je veux quitter
« ce monde. Tue-moi, Oncle, je ne peux plus
« vivre l» Alors, avec mon couteau, je lui
ai tailladé le cou.»

Le meurtrier s'en est tiré 4 bon compte,
car il n'a 6té gratifié que de quatre ans el siv

Sans dire un mot, Laura s’élanca, un revolver
4 la main, et fit feu sur les frois femmes.

La fille et la belle-fille de Mme Ruiz s'en-
fuirent affolées. Laura rejoignit son ennemie,
qui restait figée sur le sol et lui appliquant le
canon de son arme sur la tempe droite, elle
pressa la deétente.

Dolorés s’affaissa, inondant de sang la meur-
triére qui, ivre de fureur, lira encore trois coups
de feu sur les filles de sa victime, mais sans
les altteindre.

Devant ses juges, Laura Iarrerou a une
attitude cynique.

Elle a oublié sa langue natale et n'entend
s'exprimer qu’en anglais.

Aussi, est-elle assistée d'un interpréte, qui
traduit ses réponses, desquelles il resulle
qu’elle a agi avec prémcditation et qu’elle ne
regrette pas son geste, prétendant étre en butte
depuis longtemps aux injures de celle-ci qui
avait ¢té, en somime, sa bienfaitrice.

Néanmoins, son défenseur, M¢ Benoit-
Stein, essaie de plaider la légitime defense
et va méme jusqu’a demander I'acquittement.

Mais Paccusation -~ se montre inexorable.

— Ilfaut enfin en finir, s’est éerié M. 'avoeat
géncral Gail, dans son énergique réquisitoire,
avee toutes ces femmes ¢ui jouent impune-
ment du revolver.

Et le jury de s’émouvoir du juste langage
tenu par I'avocat de la société, puisque, apres
un trés court délibéreé, il rapporte un verdict
de culpabilité sans circonstances atténuantes.

Enentendant M.le président Brégeault lire
Parrét de la cour qui la condamnait 2 la
peine capitale, Laura Farrerou, veuve Bol-
veli, est restée impassible.

Le jury a signé un recours en grace.

A A

peignage, un homme de peine éfait oecupé & charger un
wagon de balles de laine brute.
une des balles, du poids de 150 kilos, vint g’abattre sur lui.
Dégagh ot transporté 4 1’hdpital, il fut reconnn atteint
d'une fracture du crine.

ECRASE S80US UNE BALLE DE LAINE. — Dans un

Une pile 3'étant effondrée,

TOURCOING.

R £ ittt it 3 S

MATCH MORTEL., — A Guilleghem, plusieurs jeunes
ouvriers s’amusaient devant I’usine. En attendant la reorise
du travail, d’enx d’entre eux se mirent 4 lutter comme des

3 une : . e mois de prison. 11 est & remarquer que c'est i 5
gourroies de transmission. I tomba par L * kel - Tapcrls : L - | athlétes dans le ring. Tont 4 coup, 1’un tomba ef ne se
ée, bous it vint se briser le crine sar le sol du rez-de- UN TRISTE SIRE. — Faliguee, apres ¢ 14 la peine qu'ay ait demandée le procureur | rojava plus.]) avait succombé 4 une rupture d’anévrisme.
i WAN 3 quelque temps d'une vie commune, de nourrir général. MENIN.
X. juelq E
2ye, la rel >
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alait vous [ Papis ) 5 ¥ Fiancée a4 un des plus jolis garcons de son ; Une quantité d’enfants se plaignaient d’un — Ce commencement d'asphyxie n'a pas
w’il a [ : e village natal, elle quiltait son patron, un phar- § violent mal de téte et étaient pris de vomis- { €té provoqué, comme on Va eru, par. les
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rave accident s’est produit sur la
. ehemin de fer vicinal allant de la
int-Josse-Ten-Noodde (porte de
u cimetiére de la capitale. Cette
ploitée en méme femps par la
i vapeur et la traction électrique.

ot ind
1 paix, j¢ !
as, en r
leue, je v

e mo Lriis ¢lectrique venait de quitter

mouchaiis cim quand, sur la forte pente de la
ables. ""haﬂsw LUU\'II{H, le receveur apercut,
prévenu suivant son wagon, a une allure verligineuse,
se publi une _gﬁd;gp}l\’c abandonnée. La vitesse de
“en blot JJa machineés’accentuant de seconde en seconde,

le receveur donna lalarme. Le meécanicien
mecéléra sa vitesse, mais bientot la locomotive
M. Hers'rejo l% voiture et un choc formidable

Comme elle arrivait sur le quai, le conyoi
partait. Elle se précipita, manqua le marche-
pied et tomba sur la vole. Les roues lui sec-
tionneérent les deux bras et une jambe.

Revenue a elle, on s’attendait a4 I'entendre
pousser des cris de douleur et de désespoir.
Quelle ne fut pas la stupéfaction du docteur
et des assistants d’ouir I'écrasée proférer ces
mots sur un ton naturel et impératif :

— J'ai trés faim. Avez-vous du pain et du
sauncisson ?

Le train Jui avait coupé les bras ef une
jambe, mais non pas I'appeétit.

Ce fut une panique effroyable. Les spec-
tateurs se précipitérent, péle-méle, se pres-
sant, se bousculant, vers P'unique porte de
sortie. Dans ce quartier populeux et si animé,
1a foule ne tarda pas & s’amasser et a colporter
le bruit dune catastrophe, d’autant plus
que I'on voyait a4 chaque instant des bambins
inanimés transportés dans les pharmacies
du voismage.

Le commissaire de police, immeédiatement
averti, se rendit sur les lieux et son premier
| soin fut de demander des voitures d’ambu-
! lance pour conduire les malades a I'hOpital

A Lariboisiére, vu sa robuste santé, on ne { Broussais et 4 ’hopital des Enfants-Malades.
désespeére pas de sauver la jeune fille. Mais, { Dans cing véhicules prirent place une
hélas | le mariage va étre difleré.... ! trentaine de Wvictimes. Elles recurent, dans

e A —————— A | i

puantes dans la salle. J'én ai retrouve les
traces. Cette odeur insupportable, jointe &
la grande affluence d'un public enfermé
depuis deux heures, a pu provoquer des -
laises dont on ne saurait me rendre responsable.

Le directeur du Laboratoire municipal
a procédé, d'autre part, 4 'examen des quatre
poéles qui garnissent la salle de spectacle. 11
a également étudié les moyens d'acration
— quelques vasistas. — du cinéma pour se
rendre compte de Vorigine de ces comifence-
ments d'asphyxie.

I’émotion a été énorme, pendant toute
la soirée, dans le quartier de Plaisance, et
le commissaire n’a cessé de recueillir les plaintes

des parents affolés. " d
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Les Faits-Divers
de (a Semain¢

(Suite).
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LA JALOUSIE, — Un honorable onyrier de fabrigue,
4gé de trente ef un ans, devait se marier trés prochainement
avee une jeune fille de vingt-trois ans. Depuis deux annees
qu'ils se connaissaient aucun nuage n’était venu assombrir
leurs ameurs. Mais le démon de la jalonsie s’est soudai-
nement emparé du fisncé au point d'en faire un crimine!.

Le malheur voulut que lajeune fille passit devant son
logement pour se rendre & I’nsine, A sa vue, le jeane homme
vit rouge, et, sautant sur un revolver d’ordennsnce dont
il' était en possession depuis guelque temps, il descendit
dans 1a rue ef, se placant devant la jeune fille, sans mot
dire, il tira un coup de son arme. Atteinte dans le bas-
ventre, la malhenreuse put s’enfuir chez elle, oh elle s’écrounla
sur le plancher, Son &tat est désespéré.

REMIREMONT.

ACCIDENT DU TRAVAIL. — Comme un jeune ouyrier,
fgé de 14 ans, s’approchait d’on tour & décolleter afin de
prendre des écrous,la barre d'un desestours lui attrapps l2
chevelure qui fut en partie arrachée. A ses cris, le fourneur
s'élanpa sur la courroie et put arréter le four, non sans
s’étre fortement coupé & la main droite.

(HATEAU-REGNAULT,

EXPLOSION. — Dans une iran
un ouvrier, en piochant, fit éclater nne cartouche de dyna-
mite, ce qui détermina une grave explosion, Le malheursux
ouvrier fut déchiqueté et les débris de son corps Inrent
projetés 4 plus de vingt métres. Un de ses camarades a été
blessé  gridgvement. BESANCON.

UN MEURTRE. — Un ouvrier monteur, figé de 18 ans,
a été poignardé 4 la suite d’une discussion avec un auire
onyrier, dans les circonstances spivanfes : Le montenr,
dont les parents habitent Dombasle, était employé aux
usines de Nenimaisone, L'anire matin il était yenu comme
d’habitude & Neutmaisong par le train. Quelques défections
s’étant produites sur son chantier, il ne put travailler.

Accompagné de deux camarades, il se rendif alors dans
un débit voisin de la gare. Quelques instants aprés, d’aunires
onvriers, parmi lesguels le menrtvier, firent leur entrée, Is
reprochérent an monteur de danser autour d’un piano auto-
matigne. Des coups furent &changés, Le matériel du café
vola en éclats.

Tout & poup, le monteur poussa un cri, et ses yeux se
révulsé_rant. 1l s’affaissa perdant son sang abondamment.
11 venait d’étre frappé d’un coup de contean entre les fpaules
et avait été tué net. DOMBASLE,

CHUTE D'UNE MEULE, — Dans une usine, nne équipe
d’ouvriers manceuyrait une menle du poids de 1800 kilos.
A un eertain moment, I’un d'enx, parsuite d’unignx monve-
ment, recut 13 lourde charge sur les jamhes. Le pauvre
ouvrier, qui avait les jambes broyées, expira le lendemain.
MEZIERES.

D

TOMBE DANS UNE CHAUDIERE. — Pour placer un
appareil d'arrivage & Dintériear d'une chaudiére pleine
de biérs bouillante, un contremailre de brasserie se servit
d'une échelle , mais celle-gi clissa et le malheureux iut
précipité dans le liguide en ¢bullition, Il expira guelques
heures aprés. POKTARLIER.

‘:?

La villa avait eu plus de piéces autrefois,
mais il avait fait abattre des murs pour en
avoir de plus grandes. Elle en comprenait
done six en tout : trois en bas et trois en haut,
Lydia de Vernon, depuis le relour de son
amant, venait le voirsouvent, restant quelque-
fois plusieurs jours avec lui.

Leurs relations, pourtant, se refroidirent, et
brusquement cessérent complétement.
Quelques semaines se passérent, quand un
aprés-midi — ceci se passait il ¥ a douze ans
exactement — la mondaine revint souriante
4 la villa,

Que se passa-t-il dans la nuit ? Nul ne le sail.
Mais la découverte gu’on fit, au matin, fut
terrible,

Rosalie, en prenant son service, monta q la
chambre de son maitre, encore couché, afin
de prendre les ordres, et frappa 4 la porte,

Ille ne recut pas de réponse, n'insista pas,
et revint un pen apres,

(lette fois encore, son mailre ne répondit
pas; mais elle crut entendre de sourdes plaintes,
el pensant que d'Argelés était peut-étre souf-
frant, alla guérir le valet de chambre. LElle
n'‘avait pas essayé d’ouvrir la porte, sachant
que le comte avait téujours pour habitude
de s’enfermer, le soir, dans sa chambre a
coucher.

Tous deuxrevinrent aussitot, Chapuisg'étant
muni d’un trousseau de clés.

On ne répondit pas 4 leurs appels, mais les
plaintes ne cessant pas de venir de I'inférieur
de ]a piéce, ils voulurent forcer la porte,
Point n’en était besoin,

Celle-ci n'élail pas fermée,,.

A peine avaient-ils pénétre dans la chambre,
qu'un horrible spectacle s’ofirit 4 leurs yeux,
D’Argelés et Lydia de Vernon gisaient, ensan-
glantés, sur le tapis, au milieu de deux mares
de sang.,

Un fauteuil bas ol étaient déposés les véte-
ments du comte se trouvait au centre de la
piéce, séparant les deux corps,..

D’Argelés, en pyjamas, était deja froid,,. 11
avait recu denx balles de revolver dans la
téte et une dans I'abdomen — celle qui avait
causeé la mort, -

Sa maitresse, tout habillée, elle, 1e chapean
sur la Léte, les gants aux mains,respirait encore,
quand le drame fut découvert ; elle avait recu
une balle dans la téte et une autre dans-la poi-
trine.

L'enquéte aussitét ouverte d’aprés les
renseignements recueillis et le témoignage du
valet de chambre Chapuis, conclut a un
drame causé par la jalousie.

Lydia de Vernon aurait tué son amant,

qu’elle savait devoir se marier sous pei, et se
serait énsuite fait justice,
Il v avait certaines particularités bizarres,
détails des plus importants, auxquelles le
parquet, on ne sait pourquoi, ne erut pas devolr
s'arréter.

La porte de la chambre, d’abord demeurée
simplement fermée au péne, alors qu’il était
notoire que d’Argelés s’enfermait, le soir, a clé
et au verrou chez lui. ;

Les derniéres paroles, prononeées a plusieurs
reprises par lajeune femme, avant de mourijr,
et alors qu’elle portait la main a ses blessures!

— (Ce... n’est... pas moi L., Ce n'est... pas...
moi !

La position des corps. des deux cotés d'un
fauteuil, sur lequel étaient posés les vetements
vdu comte...

La différence qui existait entre l'un des
cadavrpes, tout habillé, eomme si Lydia avait
¢té préte a s’en aller, et le corps de son amant,
revetu de pyjamas, comme si 'homme yenail
de sauter du lit...

La disparition du portefeuille de d"Argeleés et
de tout argent, sauf une somme minime, alors
qu'on le savait étre dans une belle situation
de fortune...

Ce dernier point, enfin, des plus importants
pour Ienquéte : le revolver qgui semblail avoir
(@t étre l'arme du crime, avait été retrouve
sous le corps de la meurtriére, chargé dans ses
cing chambres.

Huit jours aprés, on n'en parlait plus.

Clayrolles, qui s'¢tait tu quelques instants,
reprit la suite de son réeit :

— Je vous ai dit que je réservais, pourla
seconde partie de mon histoire, les aveux que
m’avait faits un colon blane, alors que j’¢tais
administrateurlasurcoteoccidentaled’Afrique.

J'y arrive,

Le poste que j'oceupais la-bas était perdu
au fond de la brousse, et je vous jure qu'on
ne s’y amusait pas tous les jours.

Javais avee moi un petit détachement de
tirailleurs sénégalais, et comme blanes nous
n’étions que guatre, un sergent d’infanterie
coloniale, deux trafiquants, Morel et Chapuis,
moi enfin.

Durant les guelgues mois de séjour que je lis
dans mon poste, j'avais pn me rendre compte
que Chapuis était trés malade,

Miné par les févres, il n’ayait plus que le
soufile, aussi ne fus-je pas surpris outre mesure
quand son « boy » vint me prévenir que son
maitre, se tronvant a4 toute extrémit¢, deman-
dait 4 me parler,

Je me rendis & son habitation, et vis, de
suite, que le malheureux n'en avait plus que

DEUX CRIMES INCONNUS

(Suite et fin.)*

i

pour quelques heures au plus, peut-8tre méme
quelques instants a vivre.
— Monsieur Clayrolles, me dit-il, d'une

voix horriblement oppressée, et le corps tout

secoué de tremblements de fiévre, je suis cer-

tain que voici ma derniére heure venue et

j’al une importante communication 4 vous

faire. Je vous prie de bien m'écouter el de

prendre par ¢écrit, sous ma dictée, la confession

que je vais vous fajre. Vous avez plus que tout

autre le droit de Pentendre, étant agent du

gouvyernement ici. Si j’étais en France, je la

ferais 4 un commissaire de police, qui y don-

nerait la suite qui convient, .
Je ne pouvais refuser, persuadé, dlailleurs,

que j'allais entendre les aveux de gquelque

criminel endurei.

M’asseyant sur un siége de bambou, auprés

d'une grande caisse qui servait de table, je

pris qucli{ues feuillets de papier qu'il me deé-

signa du doigt, et m’apprétaia écrire,

« Je mappelle Jean-Bapliste Chapuis,

commenca-t-il, et j'ai servi en qualité de valel

de chambre chez le comte d’Argelés. Je l'ai

d'abord accompagné a Madagasear durant

son sejour la-bas, puis 4 son retour en France,

le comte me garda & son service, 4 la campagne,

dans la villa qu’il possédait a X...

(Vest dans eette propriété que s'est dérould

le drame qui s’est terminé par la mort de mon

maitre et de Lydia de Vernon, sa maitresse, il

y a une huitaine d'années environ,

— Eh bien, monsieur Clayrolles, ajouta-t-il,
mon maitre a bien été assassiné, mais pas par
Lydia de Vernon. Spn meurtrier n'est autre
que son ancien ami, le prince Wiladimir Lo-

blinski, dont j’ai été le complice sans avoir
trempé dans le crime, pourtant... Ga, je le jure
¢t vous savez quun mourant ne ment pas...
Je ne vous rapporterai pas; mon cher, toutes
les paroles de Chapuis, mais je vais vous dire
les faits comme il me les conta,

— Leprince auxabois, me dit-ilen substance,
était furieuxdevoir que touteslesavanceslaites
par lui 4 mon maitre, pour reprendre leurs
relations rompues par son absence, ¢élaient

vaines et gque le comte redevenu riche ne lui
consentirait aucun prét d’argent sur sa for-
tune, en econcut un profond ressentiment et

ourdit tout le complot suivant qui devail

aboutira la mort du comte et de sa maitresse.

Sachant que mon maitre devait se murier
sous peu, il fit entreyoir la situation dans la-
quelle ce mariage allail lalaisser. M. d'Argelés
ne lui laisserait probablement rien ou fort peu
e chose.

Il sut si bien agir qu'il amena la malheu-
retise 4 devenir complétement affolée,

Llayant amenée 4 ce point, il Iui laissa
entendrequ'il luiverserait une sommedevingt-
cing mille franes,si elle consentait 4 soustraire
au comte un portefeuille qui ne le quittait
jamais et ofi se trouvaient des papiers qui
¢taient de la plus grande importance pour le
prinee.

Je ne sais comment il 8’y prit, mais Lydia
finit par y consentir.

11 faui vous dire qu'entre temps, il s'étail
assuré de ma complicité, en me promettant
une somme de vingt-cing millefranes aussi,sur
laquelle, il me donna cing mille de suite.

Je m’étais laissé tenler.

Les choses se passgrent comme je vous I'ai
dit 1a veille du crime,

Le comte et sa maitresse se retirérent dans
leur chambre vers dix heures du soir. Lydia
devait commettre le vol, durant le sommeilde
son amant, et se tenir tout habillée pour s’en-
fujr lg coup fait.

Elle devait venir retrouyer au fumoir le
prince que j'avais fait entrer dans la villa, vers
minuit, une heure enviren ayant celle déei-
dée pour commettre le vol du portefeuille,

Je devais ensuite m’éloigner et remonter
dans men logement,

Je ne sais pourquoi, la euriosité m’attirant,
je feignis de m’en aller, mais demeurai, eh
péalité, caché dans le salon,

Se eroyant seul, le prince monta sans bruit
ot attendit dans le corridor du premier élage.

Combien de temps se passa-{-il ainsi? Je
ne saurais le dire, mais soudain j’entendis le
bruit d’une dispute entre le comte et Lydia de
Vernon, des éclats de voix, le bruit d'une porte
quis’ouvrait avee fracas, puis trois détonations
aussitot aprés...

Puis, plus rien, pendant un certain temps...

Jentendis enfin des pas... on descendait
I'esealier.,, C’était le prince Loblinski gui
pénétra aussitot dans le fumoir, ot il alluma
une lampe; il parcourut des papiers, sortit de
I'or et des billets d’une poehe, les compta el
remit le tout dans une de ses poches,

Tranquillement ensuite, sOr de n'élre pas
dérangeé, il quitta la villa, son revelver encore
en main, en ayant soin de refermer la porte sur
lui,..

J'étais stupéfait de cette confession, vous
le comprenez bien. Pourtant, en sentant toute
la gravité, je dis a Chapuis :

— Mon ami, vous allez signer ce document,
mais auparavant, je vais chercher deux té-
moins, Morel et le sergent de tirailleurs,

Je partis aussitét a la recherche des deux
Francais ; mais je n’avais pas fait vingt pas au
dehors, que j’entendis une détonation... Cha-
puis venait de se faire sauter la cervelle |

Voir le numéro 217.
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(Suite et fin).

 VENGEANCE DE FEMME. — Une femm
cinguante et un ans, avait depuis longtemys i
1a fidélité de son mari; aussi le surveillait-ell
ment,
La mari quitta ’autre soir le domicile conjugy
4 sa femme qu'il « allait prendrel’airi. 8a femmn,
soupgon, le snivit et peu aprés, par une luea ¢ b
dans Vintérieur d’une éourie, elle apergut son v
avee une autre femme, an milien de plugien
chevreaux. En présence du spectacle qui 1'a
songea & se venger. f'approchant de quelques o
Pintérieur de 1’écurie, elle mit le feu & un tas ey
menu bois, L'incendie prit rapidement de "extes, S
fumée envahit 1’écurie,

Les amoureux se crurent perdus ; mais
quelques bonds, passspar-dessns les flamm
porte. 8a complice parvint & grimper jusqu’i u
et & ge laisser glisser sur le sol. Tous deux étai

ENSEVELI S0US UN ECHAFAUDAGE, —
in chemin de fer départemental, un ouyri
faire des fonillespour 'emplacement des piles
un échafaundage mal étayé s’écronla et In
ment la poitrine gu’il demeunra longtemps
porté i I’hopital de Roanne, il y Tut ado

UNE SENTINELLE FAIT FEU., — Pends
un artilleur de garde apercevait un indivi
avoir escpladé un mur de trois métres de ha
de descendre dans Dintériear de la
soldat fit les sommations, puis tira un conp (
vidu se laissa tomber an dehors, Il ne put &ire

A COUPS DE HACHE. — Une tentative
vient d'étre commised Meyras. Vers minuit
malfaiteurs ont pénétré ddns la maison d*un:
de 63 ans, buraliste. 8’approchant du Lt o
ils ont tenté de la tuer 4 coups de hache;
ent la force de pousser des cris, ef les ass
s'enfuirent.

Les blessures de la victime de cet odieu
frrxlwes. mais heurensement clles me parais
elles,

PAR LA FENETRE. — Profitant de 1
famille, une femme, fgée de 66 ans, qui, dept
#tait en proie & une neurasthénie profonde, 5’
ge jetant par une fenétre dn troisiéme étage
de 'immenble qu'elle habitait. La mort & &ic if

BROY]! PAR UNE MACHINE, — Dang la
de Moyrayes, un jenne tisseur de 18 ans, v
la marche d'une machine, a été happé par
de teansmisgion des dynamos. Le malheureus
autour de 1'arhre. & une vitesse de 120 tours & 18
Il & été horriblement mutilé.




neilleur des oncles

Laguiole, unc commune de I’Aveyron,
§ gens s'aimaient bien et ne dési-
mme d’entrer en ménage, mals
flllette, qul habite Paris, refusait
“Wd’accorder son consentement

¢. Le jeune homme était domestique
, ‘chez l'oncle de la jeune fille.
pprouvait les vues des jeunes

w'il imagina pour passer oulre

la mére rebelle, 11 alttela sa

nler sa niéce et se rendit chez

rant desa propriété des Fscar-
était absent. L'oncle profita

g opportune pour cngager la

sur sa voiture et a 'accom-
ydesaioues. La fermiére oboit.

te, 'oncle lui expliqua leservice
d'elle ¢ se donner au notalre

hos comme la mére de: la jeune

“le consentement au Iariage

La femme s’empressa derefuser
ceite comédie, mals I'oncle,
pd, promit enfin 1 600 francs
e 6t une paire de beeufs. La
a alors Ejuuer le role qu'on

ns
18 ferume of
BMDSE fes
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bre signa donc le consentement
meére véritable, et le mariage
4 mere fut, peu aprés, informee,
e frauduoleuse substitution, Elle
porter plainte et la justlee a
formation sur cette Eiquante
et en question la validité du
acté.
1+

éroisme d’une mére
s vient ce récit dun trait
fic mére pour sauver son enfant.
jeoni que s’est déroulée cette tra-
fite. Un pauvre pelit- bébé a
ii une théiére pleine d'eau bouil-
est alircusement brulé au venire et
Uil agonise,... il est perdu ! Mals
dare qu’il y a encore un espoir
i c'est de faire une « transplan-
W » ou de greffer sur les plaies
ve ot fraiche, On la trouver? La
giter, sitot la réponse du prati-
-{T'Pl)lll' sauver son enfant. On
Vendorinir enfant, mais la mere
se laisser endormir, Cour:
olle découvrit ses épaules, ol le
! tailla, avee un rasoir aiguise,
e peau qui furent appliquées
j‘ﬁ]éus.
ait a flot des épaules de I'hé-
ybiiste femme de quarante an-
jﬁt le courage de ne pas pousser
L

“eatitérisa ses plaies et, grace
waternel, le bambin fut sauvés

‘Pour avoir sa fiancée

steppe qui s’étend dansla région de
i est habitée par des Kalmouks,
ee mongole soumis a la Russie,
[ { d'un erime passionnel.
. origine d@ cetie allaire remonte & trois ans.
tentative i { 6, Djirantielf, un Kalmouk treés
innit omis la main de sa fille & un
de sa tribu, nommé Scharatfl.
ait fixé au mois de novembre
als, au dernier moment, Djiran-
onner sa fille au jeune Kalmouk,
glle était gravement malade et
8tre lransportée 4 Tzaritzine
ine opération.
nduit, sachant que Djirantieff
B8L venu avec plusicurs camarades
de celui-ci. Il a tué la mére de
risant la porte de la chambre a
meétré chez la jeune fille, que 'on
pacl I'n mise en selle sur son cheval
‘avec elle a travers la sleppe.
de la gendarmerie pour retrouver
pﬁses complices sont restés jusqu’ici
offre eratuitement'de

SI EU B fairo connalire & tous

atfeints d'une malauie de la pean,
mas, boulons, démangeaisons, brons
ques, maladies de ia poiirine, de
fle la vessie, de rhumalismes, an
ible dese guérir promplement ainsi
radicalement lui-méme aprés avoir
JBssayé en vain lous les remédes
nisds. Celle offre, dont on appréeiera le but

inilaire; e<t la conséquence d'un voeu.
B & M, VINCENT, 8, ?lane Victor-Hugo. &
ui rérondra gratis ot franco par conr

verra les indications demanddes.

m GOup | |
s pud ftre rebs

t odienx ¢
3 paraiss

nt on capture les Singes

de gens qul adimirent I'adresse et
des kinges ne se dotitent pas de
ployé pur les indigenes pour tap-

hasse, percéd A son sommet d'un
P erandedl juste suflisante pour que
fane puisse passet le bras, est rem-
8 suvoureux, puis suspendue a4 un
SR vide,
artive, flaire 'odeur alléchante des
fiske 1a main par 'ouverture, pour
. Mals la main, grossie par son
jeut sortir de la calebasse, le trou
L étroit. L'indigéne arrive alors et
er le pauvre animal qui s’obstine
}Fnuluir lacher sa proie. On oblient

walheurens
120 tours 4

Un millionnaire cambrioleur

Honoré Bonnet fut surpris, le 15 octobre
dernier, 4 Lavardin (Sarthe), par le maitre, au
moment ot il venait de commettre un cambrio-
lage. Bonnet, qui a de nombreux méfaits
antérieurs A se reprocher et fut maintes fois
condamné, vient de comparaitre devant le
tribunal correctionnel du Mans.

Les débats ont révélé que cet individu était

fils d’un industriel millionnaire de Lyon et
qu'il avait, pour sa part, recu 400 000 francs
sur la sucession paternelle.

Le cambrioleur a ¢été condamné i freize mols
de prison et & eing ans d'inlerdiction de séjoir.

Une grande famille

M. Thomas-Arthur Stack de Purley est
embirassé ¢ il ne trouve plus dans tout le ca-
lendrier légal de nom plaisant a son vingt-
neuvieme enfant qui vient de mnaitre.

Ce pére prolifique, 4¢é seulement de 54 ans,
ne peut plus se rappeler les noms, les dales
de naissance, le lleux de séjour de plusieurs

de ses enfants, dont vingt-deux vivent et se
portent blen sur vingt-neuf dont le ciel a
gralifi¢ ses deux tnions,

Plusieurs, qui s'élaient expatriés et établis
dans les colonies anglaises, sont mariés et péres
de familles.

Les mariages dans 'Inde

Le dernier recensement, daté du 10 mars
1911, que les autorités anglaises ont fait dresser
de 1a population des Indes, nous révéle une
des plus navrantes plaies dont soufire l¢ monde
asiatique.

1l s’agit de la situation féminine et de I'incon-
cevable abus des mariages prématurés.

Voici des chilres :

Parmi les femmes mariées fignrent 302435

bébés, Agés de moins de cing ans. Parmi ces
petites filles, on compte 17 000 veuves dés leur
sixiéme année.

Or, comme la coutume hindoue ravale les
veuves au dernier rang social et leur défend

de convoler en secondes noces, on juge de la | Lorsque

situation de ces petites mariées.

Parmi les fillettes de 5 4 10 ans, on en compte
9 millions et demi ayant ¢té marices, et
04 000 déja veuves.

De dix 4 quinze ans, 19 250 000 jeunes
personnes ont contracté mariage et 22. 000 sont
déja entrées dans I'état de veuvage.

i
Dans la grande majorité des cas. petites

filles, fillettes et jeunes filles ont été unies a des
adultes.

Quand on songe que, dans 'empire indien,
les Hindous constituent les segt dixiémes de la
population, on peut se rendre compte des
difMieultés que doit rencontrer I'influence bri-
tannique {mur détourner d'un  pitoyable
avenir tant de pauvres créatures.

P e Y

Une amusante histoire

Les journaux italiens racontent cette amu-
sante histoire :

Récemment, un monsieur trés agité se
présentait au  contrdle d’un cinématographe
et demandait une place : « I ne reste plus
le moindre strapontin, monsieurs, dit le con-
troleur.

~ Je suis un mari outragé et je sals que
ma femme se trouve dans In salle avee son
amant: sivous ne me permettez pas d'entrer,
je la guetterai a la sortie.

Que fit alors le directeur? Il pénétra dans
la salle, suspendit la représentation et pro-
nonega ce petit diseours :

«Je tiens 4 avertir l'assistance qu'il y a
4 la porte un mari trompé; il attend pour
se venger d’elles deux personnes qui se frouvent
parmi les spectateurs, Je vais faire éteindre

les lumiéres et ces personnes n’auront qu’a ‘
se retirer par une petite porte dérobée qui
leur sera indiquée.» Alors, dans l'obscurité,
un couple se leva, puis un autre, puis un troi-
siéme, puis un quatriéme, jusqu’au seiziéme.
de nouveau les lumiéres furent
; rallumées, on constata vite que trente-deux
personnes, seize dames et seize messieurs
avalent disparu.

Le voleur galant

C’est chez les cambrioleurs ¢u'il faudra
bientot aller chercher des lecons de galanterie ;
le petit fait suivant tendrait du moins & le
faire croire.

Un cambrioleur, que les rapports de la
police disent polyglotte et parlant un langage
chdlié, opérait dans la maison d’un habitant
du petit village de Frimley, prés d’Aldershot.
Surpris au plus fort de sa {csogmc, il tenta de
fuir, et y et réussi si une volsine, attirée par
les eris, ne I'avait saisipar le bas de son veston.

Le voleur galant attendit les gendarmes,
neé voulant pas, disait-il « méme pour s'enfuir,
frapper une femme,s

Une forét qui marche

Depuis deux mois, une forét prés de la
yallée de Clamorgan, dansle Pays de Galles,
¢'est mise en mouvement et s’avance len-
tement wvers Cardiff. La couche d’humus
g’est  détachée des roches inlérieures et
glissa en avant, emportant tous les arbres
qui sy trouvent implantés.

Ces jours-ci, la masse mouvante arrivée
an bord d'un plateau s’est précipitée en bas.
Le mouvement s'est arrété, mais presque
toute la wvallée a été comblée par les arbres
tombés, Toute circulation a élé interrompue ;
un service d'ordre a ¢été établi aux abords
des wvoies obstrudes.
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1ES TFTAITS DIVERS DE 1A SEMIINE DANS TOuS 1ES PAYS =

1 CONTRE LE FISC. — .Cing mille personnes se
] sont mutinées 4 Tétana contre les agents du fisc ;
8 ces derniers ont fait fen sur.la foule. !
> . Les manifestants ont incendié la maison
du percepteur. La garde civile a chargé.
1 Dix habitants et un agent du fisc

fl ont été blessés, ESPAGNE,

-

fial

¢ I8 UNE EXPLOSION. —: A Barcelone
e explosion de gaz s'est produite 4. la sy

A la Bocigté La Catalane..L'édifice g
S A et trois employés ont été griévemsy
i denx personnes 'qui passaient

ont également recu des blessy
T ESPAG

e

ECHAPPEE A LA MORT. —
Prés de Bruxelles la femme d’on
brassenr moniait .on escalier, une
lampe 4 la main, quand un homme
Ini porta ‘4" la téte un coup de mar-
tean, puis la ligota tandis que le fen | : = -
prenait aux vétements de la vie- ; U

§ — d 2
L a4 ] e - . time. L'homme s'enfuit alors etla
el . Yl UNE QHAUDIERE ‘SAUTE. — Un grave accident s’est | femme, céussissant 4 se dégager, COMBAT D’OURS ET DE LION., — Vers une heure dn
HE s . QP ol o) produit 4 ‘bord du bateau AMIRAL-EXELMANS. jeta un matelas dans la rue et, les matin, quatre lions logés dans un cirque, ayant réussi 4 faire
@ - # Un' bouchon 'de chaodiére ayant sauté,-an chauffeor a jupes en fammes, se lancs 4 son saater les. cloisons qui les séparaient d'une cage ol se
410§ - ; : 7 3 été tué sur le coup ; un autre et le soutier ont été grigve- | tour, Elle s'est brisé les denx jam- trouvaient trois ours, y pénétrérent ef un gombat fu-
it Vg & ! L ment briilés, Le premier a snccombé. Quant au second | bes, BELGIQUE, rienx fut-liveé. Des Lrois onrs, 1'un est mort et les denx :

mécanicien, il @& été blessé légérement.' SENEGAMEIE. antres sont griévement’ blessés. BORDEAUX.

al.

POUR ECHAPPER AUX FLAMMES. —

= : = UN CARGO-BOAT SOME
- BERON, qui- était parti po
gombré vers minuit, entre A
Le capitaine, denx mépanic
feur, deux matelots et un &
noyts. Seul, le deuxiéme
se cramponner & la o
you. Les vagues finirent pat

4 nerl
Ahs

i d ACCIDENT DE TIR, — Au cours d’exercices de tir & bord du DANTON, un
Sa lampe & alcool ayant fait explosion, une panon explosa prés de 'la volée. Les débris passant par 1'embrasure de la piéce

E it | ftre S0F R i tn o
i:;:nnl?:; %o;fl:i?a‘:nv:lit:?gaeﬁstl;ed;:?:a?g;u i voisine tua denx guartiers-maitres et un matelot et en blessa deux autres:,l‘OULOH

fanbourg Saint-Martin et jeta son bébé dans
le vide, La concierge le regnt dans son
tablier ; mais I'étoffe creva et 'enfant se
tua. La mére se jeta également ef se
brisa ‘les jambes. PA

sur le rivage. M
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